5. Untergrundpresse katholischer Gruppierungen
5.1 Einleitung

In dieser Analyse werden vier katholische Blétter berticksichtigt: Narod, Kadra P.N., Prawda
und Kultura Jutra. Die panwestslawische Solidaritéit propagierende, antimaterialistische
Untergrundzeitschrift Narod (Das Volk), das Organ der Gruppe ,,Unia* (Union), wurde von
Jerzy Braun redigiert, einem umtriebigen und einflulreichen Publizisten in der katholischen
konspirativen Presseszene. Sie erschien von November 1940 bis 1944, ihr Umfang schwankte
nach 1942 zwischen acht und 16 Seiten. Die Gruppe stand unter dem Einfluf3 der Schriften des
Historiosophen Feliks Koneczny.' Die Gruppe Unia, deren Vorsitzender Braun war, schloB sich
im Februar 1943 mit dem Stronnictwo Pracy zusammen, der bedeutendsten katholischen Partei,
wobei sie in der neuen Gruppierung ein Drittel der Fithrungspositionen iibernahm.” Das
katholische Stronnictwo Pracy (Partei der Arbeit) war 1937 aus der Vereinigung der Parteien
Narodowa Partia Robotnicza (Nationale Partei der Arbeit) und Polskie Stronnictwo
Chrzescijanskie (Polnische Christliche Bewegung) entstanden.

Unia sprach sich fiir die vollstdndige Aussiedlung von Juden im Alter von 18-40 Jahren aus,
wobei ihre Vermdgenswerte vom Staat iibernommen werden sollten; die in Polen Verbleibenden
sollten eine Selbstverwaltung bilden, angenommene polnische Namen wieder dndern, keinen
Militdrdienst ableisten oder Anwilte werden diirfen.” Um die , jiidische Hegemonie* in den
Stadten zu beenden, sei eine ,,mit einem Umbau der Stidte verbundene Polonisierung* nt')tig.4
Diejenigen Minderheiten, welche ,,die geschichtliche Mission der polnischen Nation*

anerkannten und mit ihr zusammenarbeiteten,

»erhalten volle Biirgerrechte. Jene dagegen, die den polnischen Idealen mit kompromiBloser Feindschaft und
Fremdheit begegnet sind, miissen aus unserem Land entfernt werden. Dies betrifft im besonderen die
deutsche, aber auch die jiidische Bevdlkerung, die vom Zusammenleben mit dem polnischen Volk isoliert
und durch eine planméfBige Auswanderung in Gebiete gelenkt werden muB, die von internationalen

Entscheidungstragern eigens fiir dieses Ziel bestimmt werden.”

! JERZY BRAUN: ,,.Unia®, in: Wigz 1985, Juli-Sept., S. 171-205, hier S. 186. Feliks Koneczny (1862-1949), 1920
Philosophie-Professor in Wilna, 1929 wegen regierungskritischer AuBerungen vorzeitig emeritiert; danach in seiner
Heimatstadt Krakau anséssig. Seine Bemiihungen, ,,Zivilisationen zu typologisieren und einer von der ,,lateinischen
Zivilisation“ angefiihrten Hierarchie unterzuordnen, hatten groen EinfluB auf den geistig-ideologischen
Hintergrund der polnischen Nationaldemokratie.

2 Vgl. BRAUN, ,,Unia“, S. 196, 199 f. Jerzy Braun war 1944 einer von drei Vertretern des Stronnictwo Pracy im Rat
der Nationalen Einheit und dessen letzter (kommissarischer) Vorsitzender, auerdem SP-Vertreter im ,,Nationaliti-
tenrat (Rada Narodowos$ciowa)™ und im KWC. Vgl. ebenda, S. 199, und die Ausfithrungen von FRISZKE, Publicy-
styka (1992), S. 193, iiber Brauns Vorstellung, Polen sei unter ,,jiidischer Hegemonie (hegemonia zZydowska)*
gestanden. Przybysz, Wizje Polski, S. 194, nennt als ,,flihrenden Aktivisten (czotowy dziatacz)* von Unia Kazimierz
Studentowicz.

3 PrRZYBYSZ, Polska my$l polityczna, S. 104.

4 Wizje Polski, S. 158-173, Dok. 41, Deklaracja ideowa Unii, hier S. 166, Punkt 31: Spolszczenie i przebudowa
miast.

> Ebenda, S. 170, Punkt 44: /...] otrzymajq petne prawa polityczne. Te natomiast, ktére okazaly bezwzgledng
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Nach dem Muster der NS-Bevdlkerungspolitik sah Unia die Riicksiedlung von Polen aus
Frankreich, den USA und Westfalen vor, um die Bevolkerungszahl des Landes anzuheben.®
Kadra P.N. (Kader fiir ein Unabhéngiges Polen [P.N. steht fiir Polski Niepodlegtej]) kam von
1940 bis 1944 zweiwdchentlich mit einem Umfang von 8-12 Seiten unter der Redaktion von
Edmund Swidzifiski’ heraus. Es war zunichst das zentrale Presseorgan einer gleichnamigen
katholischen Gruppierung. Diese verband sich im Mai 1943 mit der von dem Stronnictwo Pracy
abgespaltenen Gruppe Zryw (dt. etwa: Aufbegehren, Emporfahren, Losreien) zu der Partei
Stronnictwo Zrywu Narodowego (Partei der Nationalen Aufbegehrens, SZN). Das katholisch-
nationalistische Blatt erschien mit der auf dem Titelblatt deutlich sichtbaren, die hochsten Werte
deklarierenden Losung ,,Gott. Vaterland. Ehre. (Bog. Ojczyzna. Honor.)* Dies hinderte SZN
Ende 1944 nicht daran, die Autoritét des usurpatorischen PK WN-Regimes anzuerkennen.
Prawda. Pismo Frontu Odrodzenia Polski (Die Wahrheit. Schrift der Front fiir die
Wiedergeburt Polens), das Organ der katholischen Laiengruppierung Front Odrodzenia Polski,
erschien in einem Umfang von zwolf, spiter auch 24 Seiten, monatlich zwischen April 1942 und
Mai 1944.® FOP widmete der jiidischen Minderheit allergrofte Aufmerksamkeit, forderte die
Absonderung der Juden, einen Numerus clausus an den Hochschulen, in den freien Berufen und
im Handel, ein separates jlidisches Grund- und Sekundarschulwesen und ein Publikationsverbot
auf jiddisch und hebriisch; die Organisation befiirwortete die zionistischen Pline.” Prawda nahm
1942 ungleich hiufiger als die anderen Zeitungen zum Mord an den Juden Stellung und war das
erste Untergrundorgan, das den nazideutschen Judenmord mit intensiven Reflexionen iiber die
ethisch richtige Haltung der Polen verband. Das Blatt erschien, bis zu ihrer Verhaftung im
September 1943, unter der Redaktion der Schriftstellerin Zofia Kossak.'® Sie war auch
Verfasserin der meisten Artikel und bezeichnete sich selbst als dessen ,,Schreibmaschine“.11
Kossak war wihrend der Besatzungsjahre fiir mehrere Untergrundgruppen und -blétter tatig

und daneben Vorsitzende der Unia Kobiet (Frauenunion) innerhalb der Unia'? und im September

wrogosc i obcosc polskim ideatom, muszq byc¢ usuniete z naszych granic. Odnosi sig to w szczegolnosci do ludnosci
niemieckiej, a takze zydowskiej, ktora musi by¢ izolowana od wspotzycia z narodem polskim i skierowana przez
planowq emigracje do obszarow specjalnie na ten cel wyznaczonych przez czynniki miedzynarodowe.

6 Vgl. ebenda, S. 170, Punkt 43.

" Wojna zydowsko-niemiecka, S. 428.

8 Der FOP trat im Friihjahr 1944 der Partei der Arbeit (SP) bei. Vgl. Wizje Polski, S. 415.

? PRzYBYSZ, Polska mysl polityczna, S. 105.

' Von Ende 1943 bis Juli 1944 war Kossak im Pawiak, einem Warschauer Gefingnis der Gestapo, und im
Konzentrationslager Auschwitz inhaftiert.

" Polska prasa konspiracyjna 1939-1945. Prasa Powstania Warszawskiego 1944. Katalog, S. 120; PREKEROWA,
Konspiracyjna Rada, S. 335, Anm. 7.

12 Zu dem Kreis um Kossak und ihrer Titigkeit wihrend der Kriegsjahre vgl. ausfiihrlicher, wenn auch mit
heroisierender Tendenz: STEFAN JONCZYK: Zofia Kossak, konspiracyjna ,,Weronika* [Z.K., Untergrund-Pseudonym
»Weronika“], in: ZOFIA KOSSAK: W Polsce Podziemnej. Wybrane pisma dotyczace lat 1939-1944 [Im Untergrund-
Polen. Ausgewihlte Schriften mit Bezug auf die Jahre 1939-1944], hrsg. von STEFAN JONCZYK und MIROSEAWA
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1942 Mitbegriinderin und treibende Kraft der Warschauer Judenhilfe-Organisation ,,Vorlaufiges
Komitee fiir Judenhilfe (Tymczasowy Komitet Pomocy Zydom, TKPZ)*, das auch unter dem
Decknamen ,,Vorliufiges Konrad Zegota-Komitee (Tymczasowy Komitet im. Konrada Zegoty)
firmierte.'® Sie war dariiber hinaus Verfasserin eines mit ,,Protest!* betitelten und mit einer
Auflage von 5000 Stiick verteilten Flugblattes, mit dem sie im August 1942 im Namen der Front
fiir die Wiedergeburt Polens gegen die nazideutsche Judenvernichtung ihre Stimme erhob.

Kossak schilderte eingangs mit grofer Eindringlichkeit die desolate Lage im Getto'*:

,.Im Warschauer Getto, hinter der Mauer, die es von der Welt absondert, warten mehrere hunderttausend
Verurteilte auf ihren Tod. Es gibt fiir sie keine Hoffnung auf Rettung, von nirgends kommt Hilfe. Durch die
Straflen laufen Verbrecher (oprawcy), die auf jeden schiefen, der aus dem Haus zu treten wagt. [...] Die
taglich vorgeschriebene Opferzahl betragt 8000-10.000. Jiidische Polizisten sind verpflichtet, sie in die
Hénde der deutschen Henker zu libergeben. Wenn sie es nicht tun, miissen sie selbst sterben (zging sami).*

Dem folgte eine Beschreibung sadistischer Verbrechen an Kindern und der haarstrdubenden
Deportationsbedingungen: Die Fahrten in vollgepferchten Giiterwagen hatten laut Kossak den
Zweck, die Insassen zu toten. Angesichts solch schrecklicher Aussichten versuchten viele, sich
das Leben zu nehmen — das Ziel der Deportationen wird nicht erwihnt. Kossak wies auch darauf
hin, dal} der Mord an den Insassen der Warschauer Gettos kein Einzelfall sei, sondern seit einem
halben Jahr in hundert kleineren und grof8eren Orten Polens das Gleiche geschehe.
Wihrenddessen schaue die Welt auf dieses Verbrechen, das schrecklicher sei als alles, was die

Geschichte gesehen habe — und schweige:

»Das Gemetzel an Millionen unbewaffneter Menschen geschieht unter einem allgemeinen, furchterregenden
Schweigen. Die Henker schweigen, sie briisten sich nicht mit dem, was sie tun. England und Amerika
erheben ihre Stimme nicht, es schweigt sogar das einfluireiche Weltjudentum (wplywowe miedzynarodowe
zydostwo), das frither gegeniiber jedem an den IThrigen veriibten Unrecht so iiberempfindlich gewesen ist.

Mit Kritik an den eigenen Landsleuten — und an der polnischen Untergrundpresse — fuhr die
Verfasserin fort: ,,Auch die Polen schweigen. Die polnischen politischen Freunde der Juden
beschrinken sich auf Zeitungsnotizen, die polnischen Gegner der Juden zeigen Mangel an
Interesse fiir eine ihnen fremde Sache.“ Kossak kam dieses Schweigen unertréglich und
niedertriachtig vor: ,,Wer angesichts des Mordes schweigt — wird zum Komplizen (wspolnik) des
Morders. Wer nicht verdammt — der 148t zu. Daher ergreifen wir, Katholiken und Polen, das

Wort.*“ Die Verfasserin machte aber zugleich deutlich, da3 sich damit nichts an ihrer

PALASZEWSKA, Warszawa 1999, S. 8-28, sowie MIROSEAWA PALASZEWSKA: Zofia Kossak w latach okupacji [Z.K.
in den Jahren der Besatzung], ebenda, S. 30-49, bes. S. 36 ff. Vgl. auch BRAUN, ,,Unia*, S. 183 f.

" Mit maBgeblicher Beteiligung von Vertretern der Bauernpartei und linker bzw. linksdemokratischer Parteien ging
aus diesen Anfingen im Dezember 1942 der Rat fiir Judenhilfe (Rada Pomocy Zydom, RPZ) hervor. Der RPZ
selbst, deren Fiihrungsspitze von Vertretern der politischen Linken dominiert wurde, gehorte Kossak nicht mehr an.
Zum Engagements Kossaks in der Judenhilfe 1942 vgl. PALASZEWSKA, S. 38 f.

' Meine Ubersetzung. — Kossaks ,,Protest!* ist die in der polnischen Publizistik und historiographischen Literatur
vielleicht meistzitierte und -diskutierte, der Untergrundpresse entstammende polnische Stellungnahme zum
Judenmord, und sie wurde spater mehrfach abgedruckt, u.a. in: KOSSAK, W Polsce Podziemne;j, S. 206 ff. Ein
Faksimile findet sich in: PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, nach S. 112, KUNERT, Ilustrowany przewodnik, S. 144,
und zuletzt mit deutscher Ubersetzung in: Polacy — Zydzi, S. 213 ff.
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antijiidischen Einstellung und der ihres Milieus @ndere.

,uUnsere Geflihle hinsichtlich der Juden haben sich nicht geédndert. Wir héren nicht auf; sie als politische,
wirtschaftliche und geistige (ideowych) Feinde Polens zu betrachten. Mehr noch, wir sind uns bewuft, daf3 sie
mehr Hal3 auf uns als auf die Deutschen haben, daf} sie uns fiir ihr Elend verantwortlich machen. Warum, auf
welcher Grundlage — das bleibt ein Geheimnis der jiidischen Seele, dennoch ist es eine Tatsache, die stindig

bestitigt wird. Sich dieser Gefiihle bewulit zu sein, macht uns jedoch nicht frei von der Verpflichtung, das
«l5

Verbrechen zu verurteilen.

Kossaks Deutung zufolge sei ein solcher verbaler Protest das einzige den Polen zur
Verfligung stehende Mittel, sich von dem Mordgeschehen zu distanzieren, so, wie es Gott und
das christliche Gewissen forderten: ,,Wir wollen keine Pilatusse sein. Wir haben nicht die
Moglichkeit, den deutschen Mordern aktiv entgegenzuwirken, wir konnen keinen Rat erteilen,

niemanden retten, — aber wir protestieren aus der Tiefe unserer von Mitleid, Emporung und

«l6

Grauen erfiillten Herzen.” ™ Wer diesen Protest nicht unterstiitze, so Kossak, sei kein Katholik —

wenngleich den Polen nicht nur die Deutschen und die polnischen Juden, sondern auch die Juden

in GroBbritannien und Nordamerika feindlich gegeniiberstiinden. Sie fligte hinzu:

»Wir protestieren zugleich als Polen. Wir glauben nicht, daB Polen aus den deutschen Greueln Nutzen ziehen
kann. Im Gegenteil. Hinter dem hartnédckigen Schweigen des Weltjudentums, hinter dem Treiben der
deutschen Propaganda, die sich schon jetzt bemiiht, Litauern und ... Polen das Odium des Judengemetzels
anzuheften, spiiren wir den Plan einer uns feindlich gesinnten Aktion.*

Auf Nachrichten tiber die Verwicklung von Polen in den Judenmord anspielend, die der
Verfasserin damals bekannt waren'’, richtete Kossak einen eindringlichen Appell an ihre

Landsleute, unbedingt die Finger davon zu lassen:

,»Wir wissen auch, da} die Saat des Verbrechens giftig zu sein pflegt. Die erzwungene Teilnahme des
polnischen Volkes an dem blutigen Schauspiel, das sich in den polnischen Gebieten vollzieht, kann leicht
eine Abstumpfung gegeniiber Unrecht und Sadismus und vor allem die bedrohliche Uberzeugung entstehen
lassen, daB es erlaubt ist, die Néachsten straflos zu ermorden. Wer dies nicht versteht, wer es wagt, die stolze,
freie Zukunft Polens mit der Schadenfreude (nikczemnq radosciq) iiber das Ungliick seines Néchsten zu

verbinden — ist damit weder Katholik noch Pole!*

' Hervorhebungen im Orig. Nach dem Krieg schrieb Kossak iiber ihren Einsatz bei der Judenhilfe: ,,Es war weder
eine einfache, noch eine dankbare Arbeit. Verbunden mit einem wahnsinnigen Risiko. Die Juden sind eine psy-
chisch nicht widerstandsféhige, liberreizte Rasse (rasq nieodporng psychicznie, przedenerwowang), sie sind sofort
zusammengebrochen. Wenn sie gefaflt wurden, haben sie alle auffliegen lassen, die ihnen Unterschlupf gewéhrt
hatten.” Brief an Irena Rybotycka, Februar 1954, in: KOSSAK, W Polsce Podziemne;j, S. 333-341, hier S. 337.

' Hervorhebung im Orig.

'7 Siehe auch unten. In Kossaks publizierten Erinnerungen an die Anfinge der organisierten Judenhilfe findet sich
interessanterweise von ihrer tiefen Besorgnis iiber das Fehlverhalten von Polen keine Spur mehr, als hitten die von
ihr personlich bezeugten nazideutschen Judengreuel manches andere in Vergessenheit geraten lassen. In den
Nachkriegsjahren vertrat Kossak die Auffassung, die Polen seien nach den Juden als nidchste Kandidaten der NS-
Vernichtungsmaschinerie bestimmt und das Treiben der polnischen Erpresser und Denunzianten von Juden sei nur
eine unbedeutende Randerscheinung gewesen, wiahrend das Ausmal der Judenhilfe vielen nicht bekannt sei oder
verschwiegen werde. In einem publizistischen Beitrag verstieg sie sich zu der Behauptung: ,,Ohne die Hilfe von
Polen wire in den polnischen Gebieten kein Jude am Leben geblieben. [...] die Gesellschaft im allgemeinen hat das
eigene Leben und das ihrer Familien interesselos, aus reiner Néchstenliebe aufs Spiel gesetzt (Gdyby nie pomoc i
poswiecenie Polakéw, ani jeden Zyd nie zostatby zywy na ziemiach polskich. [ ...] 0gét spoteczenstwa narazat zycie
wlasne oraz swych rodzin bezinteresownie, z czystej mitosci blizniego.)* Krzywdzaca ocena [Eine ungerechte
Beurteilung], Erstver6ft. in: Zycie [London], 1950, Nr. 21/22, zit. nach: KOSSAK, W Polsce Podziemne;j, S. 349-355,
hier S. 354; vgl. auch ebenda ihre Erinnerungen von 1963, S. 342 f.

'® Hervorhebung im Orig.
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Eine weitere konspirative Schrift Kossaks iiber das ,,Gegenwértige Antlitz des Dorfes*
thematisierte die Reaktion der Landbevdlkerung auf den Judenmord. Demnach habe sich deren
Einstellung Mitte 1942 erheblich gewandelt. Sei sie zunichst human und versténdlich gewesen,

so hétten

,heute die deutschen Untaten die Sensibilitit der Landbevolkerung ausgeldscht [...]. Kein Donnerschlag ist
vom Himmel gefahren und hat die Kindermorder niedergestreckt, das Blut schreit nicht nach Rache.
Vielleicht ist es wahr, daB3 der Jude ein verfluchtes Geschopf ist, an dem man unbehelligt Verbrechen veriiben
kann. Im Zusammenhang mit dieser Uberzeugung mehren sich, leider, Félle von titiger Mitwirkung von

. - l9
Bauern bei der deutschen Ausrottungsaktion.

Die seit 1943 monatlich in Warschau erscheinende konspirative Kulturzeitschrift Kultura
Jutra. Miesiecznik Poswiecony Zagadnieniom Nauki, Sztuki i Wychowania (Kultur von morgen.
Monatsschrift fiir Fragen der Wissenschaft, Kunst und Erziehung) wurde von der Gruppe Unia,
spater vom Stronnictwo Pracy herausgegeben. Thre Redakteure waren 1943/44 Jerzy Braun,

Jerzy Zagorski, Jerzy Turowicz und Jan Zachwatowicz.

5.2 Mitteilungen iiber nazideutsche Mordaktionen an polnischen Juden

Kadra P.N. berichtete im August 1942 unter der Uberschrift ,,Kannibalismus der
germanischen Kulturtrdager* {iber die Aussagen eines Zeugen zum Judenmord in Tomaszow
Lubelski: Die Juden wiirden entkleidet in eine Halle getrieben, die sie fiir ein Bad hielten, durch
Stromschlag getotet und zu ,,Schmiermittel (maZ)“ verarbeitet.”> Am Jahresende informierte das
Blatt iiber das Lemberger Lager an der Janowska-Stral3e und die dort veriibten Grausamkeiten

21
““",und am

der Lagerleitung, die ,,besonders Juden bestialischsten Millhandlungen* unterwerfe
Ende des Jahres informierte Kadra P.N. iiber die Massenhinrichtung von 18.000 Juden in
Majdanek und 8000 in Trawniki; nach Auschwitz seien 2000 Juden aus Lemberg deportiert
worden.”

Unter Berufung auf statistische Angaben iiber das Vernichtungslager Auschwitz in dem
Untergrundblatt ,,Dzien Warszawy* (Der Warschauer Tag, Nr. 501, 24.2.1943) berichtete

Prawda im Mirz 1943, es seien 20.000 Juden aus Polen und 502.000 aus Frankreich, Belgien

" Dzisiaj bestialstwa niemieckie stepily wrazliwos¢ wsi [ ...]. Piorun nie spada z nieba, nie zabija mordercéw dzieci,
krew nie wola o pomste. Moze to prawda, ze Zyd jest tworem wykletym, na ktérym zbrodnia popetniona uchodzi
bezkarnie. W zwiqzku z tym przekonaniem mnozq sie, niestety, wypadki czynnego wspotdziatania chtopow w
eksterminacyjnej akcji niemieckiej. ZOFIA KOSSAK: Dzisiejsze oblicze wsi, Warszawa 1942, zit. nach: GRYNBERG,
Pomoc, S. 88 f. Grynberg rechnet FOP félschlich zu den ,,fortschrittlichen Gruppierungen (postgpowe ugrupowa-
nia)* des politischen Widerstands.

2 Kadra P.N., Nr. 3, 20.8.1942, Kannibalizm germanskich kulturtrigerow.

2 Kadra P.N,,Nr. 9, 10.12.1942, Kraj: ,,0b6z pracy” we Lwowie [Inland: Das ,,Arbeitslager* in Lemberg]:
Szczegolnie wobec zydow sq stosowane najdziksze tortury.

2 Kadra P.N., Nr. 29, 10.12.1943, Polska Srodkowa: Eksterminacja Zydow [Mittelpolen: Die Judenvernichtung].
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und den Niederlanden vergast worden.? Spiter hieB es, in Auschwitz seien zuletzt umfangreiche
Transporte von Juden mit Gepack — d.h. offenbar ausldandische Juden aus dem Westen —

eingetroffen. Uber das Todeslager in Sobibor wurde mitgeteilt:

»Die Judenmordstitte in Sobibdr ist seit 10. Mérz wieder gedffnet. Die dort eintreffenden Juden aus Holland
und Frankreich sind fest davon iiberzeugt, daf sie in Fabriken arbeiten werden. Am 14. Mérz hat man
holléndische Juden sehr feierlich, mit einem Orchester (!), empfangen; schon am néchsten Tag war keiner
von ihnen mehr am Leben.***

Im Juli 1943 berichtete Prawda erneut, dall Juden und bolschewistische Kriegsgefangene zu
Zehntausenden unregistriert ermordet wiirden.*

Im September 1942 wendete sich Kadra P.N. der Judenverfolgung im siidpolnischen
Karpatenvorland zu. Wéhrend seit Juni in Rabka und Umgebung Polen, insbesondere
Angehorige der Intelligenz, verhaftet wiirden, ,,werden parallel dazu die Juden massenhaft
liquidiert.”® Mdglicherweise weil sich hier ein katholischer Bezug auftat, nahm das Blatt im
Herbst 1942 zur Judenverfolgung in Vichy-Frankreich Stellung: Kirchenménner hétten dagegen
protestiert, dal nach 1936 ins Land gekommene Juden abgeschoben wiirden und franzosische
Juden vom 1. Oktober 1942 an in Lagern interniert werden sollten. Bislang seien 50 sich
widersetzende Priester wegen Widerstands gegen die Staatsgewalt verhaftet worden, auch
Churchill und der amerikanische AuBenminister Hull hitten scharf gegen die Judenpolitik der
Vichy-Regierung protestiert.”’

Uber eine Massenhinrichtung im zentralpolnischen Miechéw am 18. November 1942
berichtete Kadra P.N., ein Gendarm habe sich geweigert, auf jiidische Kinder zu schief3en,
wihrend der Biirgermeister Schmidt sich aus Liebhaberei zum Ort der Exekution begeben habe:
,In diesem Augenblick hat ein neben seinen Kindern stehender Jude, als die Reihe an sie kam,
sich auf den Biirgermeister geworfen und ihm mit einem Taschenmesser in den Hals gestochen.

Der Biirgermeister ist gestorben.*

Kadra P.N. teilte im August 1942 mit, die Vernichtung des Warschauer Gettos schreite in
raschem Tempo voran, wobei die bereits bekannten grausamen Methoden angewandt wiirden.

Bisher seien 160.000 Personen deportiert worden. Wéhrend der Hunger gewaltige Ausmalie

2 Prawda, Nr. 3, Mirz 1943, Nasze zycie: Z obozu $mierci [Unser Leben: Aus dem Todeslager].

* Prawda, Nr. 4, April 1943, Z obozéw koncentracyjnych [Aus den Konzentrationslagern]: Mordownia zydéw w
Sobiborze jest znow czynna od dnia 10 marca. Przyjezdzajqcy tam zydzi z Holandii i Francji sq gleboko przekonani,
ze jadq do fabryk. Dnia 14 marca witano bardzo uroczyscie, z orkiestrq (!) Zydow holenderskich; nastepnego dnia
zaden z nich juz nie zZyl.

% Prawda, Nr. 7, Juli 1943, Z Os$wigcimia [Aus Auschwitz].

 Kadra P.N., Nr. 4, 16.9.1942, Kraj: Przesladowanie na Podkarpaciu [Verfolgung im Karpatenvorland]:
Réwnolegle z tym likwidowano masowo Zydéw.

¥ Kadra P.N., Nr. 5, 30.9.1942, Zagranica: Nowe lajdactwo Lavala [Ausland: Eine neues Schurkenstiick Lavals].

28 Kadra P.N,, Nr. 11, 7.1.1943, Kraj: Zyd, zandarm i burmistrz [Inland: Jude, Gendarm und Biirgermeister]: W tej
chwili stojqcy obok swych dzieci zyd, gdy na nie przyszla kolej, rzucit si¢ na burmistrza ze scyzorykiem i podcigi mu
gardlo. Burmistrz zmarl.
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angenommen habe, wiirden sich die Juden allen Anweisungen ohne den geringsten Widerstand
ergeben. Die Deutschen rechneten mit der vollstdndigen Vernichtung des Gettos bis Oktober
1942.%° Prawda gab eine ausfiihrliche Beschreibung der Judenvernichtung: Bevor eine ,Aktion‘
beginne, werde die Polnische Polizei zuriickgezogen, nur Deutsche, litauische Schaulis-Méanner
und Ukrainer blieben zuriick; die tdgliche Quote von 20 Personen miisse von jiidischen
Polizisten abgeliefert werden — wer sie nicht beibringe, werde erschossen. Das weitere Schicksal
der Deportierten sei unklar. Das Blatt duflerte hier auch Emporung tiber die zynische
ErschieBung von 40 zur Arbeit in Wilandéw, einem Stadtteil Warschaus, eingesetzten Juden, die
um Urlaub gebeten hatten.*”

Anfang Februar 1943 gab Kadra P.N. in einer Notiz liber die ,,endgiiltige Liquidierung des
Gettos am Sonntagnachmittag® bekannt: ,,Diese [Mitte Januar stattgefundene] Aktion ist an
einigen Orten auf bewaffneten Widerstand gesto3en, als dessen Folge es auf der einen und der

anderen Seite Tote gegeben haben soll.«

Einen Monat spater berichtete das Blatt {iber eine neue
Finte im Nervenkrieg der Besatzer gegeniiber den Getto-Insassen. Sie streuten ndmlich Geriichte
aus, daB3 in den letzten Februartagen ,,die endgiiltige Liquidierung® erfolgen werde: ,,Die Leiter
der Werkstitten [...] beruhigen ihre Untergebenen, daf} sie nichts Boses erwarte, aber keiner

schenkt diesen Versicherungen Glauben.**>

Die Trostlosigkeit der Meldungen aus dem
Warschauer Getto wurde verstarkt durch die Nachricht, da3 dort eine Gruppe von Banditen
grassiere, ,,die straflos nichtliche Uberfille auf Wohnungen durchfiihrt“.*® Erst in der folgenden
Nummer wurde die Jiidische Kampforganisation als Ordnungsfaktor genannt.** Prawda gab im
April 1943 statistische Angaben iiber die Zusammensetzung der Warschauer Bevolkerung aus
Biuletyn Informacyjny wieder, in denen eine Abnahme der jiidischen Bevolkerung um 386.000
konstatiert wurde.* In seiner Ausgabe von Anfang Mai 1943 setzte Kadra P.N. auf einer der
hinteren Seiten dariiber in Kenntnis, daB ,,die jiidische Tragddie an ihr Ende gelangt* sei und

brachte einen ldngeren, aus Biuletyn Informacyjny iibernommenen Auszug iiber den Verlauf der

Kampfe.*®

¥ Kadra P.N., Nr. 3, 20.8.1942, Z ghetta warszawskiego [Aus dem Warschauer Getto].

30 Prawda, Nr. 8, August 1942, Nasze zycie.

3! Kadra P.N., Nr. 12, 4.2.1943, Kraj [Inland]: dkcja ta miejscami natrafita na zbrojny opér, w wyniku ktérego majq
by¢ zabici po jednej i po drugiej strone.

32 Kadra P.N., Nr. 14, 4.3.1943, Kraj [Inland]: W gecie warszawskim krazq pogloski, rozsiewane przez Niemcow, ze
w ostatnich dniach lutego ma sie rozpoczqé ostateczna likwidacja. Kierownicy pracownikow [ ...] uspakajq swych
podwladnych, iz nie czeka ich nic ztego, ale zapewnieniom tym nikt nie daje wiary. Der Artikel ist ibernommen aus
dem AK-Blatt ,,Agencja Prasowa®, vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 2, S. 19 f.

33 Na terenie getta grasuje grupa bandycka, dokonujgca bezkarnych napadéw nocnych na mieszkania.

3 Vgl. Kadra P.N., Nr. 15, 18.3.1943, Kraj [Inland] — Notiz iiber einen Anschlag der ZOB auf die (jiidischen)
Gestapo-Agenten ,,Adas* und ,,Bubi“. Aus dem AK-Blatt ,,Agencja Prasowa®, vgl. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr.
7,S.23 f.

3 Prawda, Nr. 4, April 1943, Kronika Warszawy: Ludno$¢ Warszawy [Warschauer Chronik: Die Bevélkerung
Warschaus].

3% Kadra P.N., Nr. 17, 16.5.1943, Tragedia zydowska u swego kranca. (S. 9)
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Den Aufstand im Warschauer Getto bezeichnete Kadra P.N. dann in einem weiteren Bericht
Anfang Juni 1943 als ,,Epilog der jiidischen Tragddie (Epilog tragedii Zydowskiej)*“. Darin hief3
es, die ,,seit dem 16.(sic) April andauernden Kédmpfe im Getto* gingen in die Endphase, auch
wenn sich die Jiidische Kampforganisation noch an verschiedenen Stellen verzweifelt wehre;
[Michal] Klepfisz, der als ihr Anfiihrer angesehen wurde, sei einen heldenhaften Tod gestorben:

,»Die Deutschen riicken mit Hilfe von Ukrainern und Litauern von Haus zu Haus vor, indem sie die jiidischen
Verteidiger und ihre Frauen und Kinder barbarisch ermorden. Ahnlich bestialisch liquidieren die deutschen

Téter die am Leben verbliebenen Getto-Bewohner auf dem ganzen Territorium Polens.>’

Prawda berichtete in seiner Doppelnummer von Mai/Juni 1943 erst spit iiber die Kédmpfe im
Getto: ,,In Warschau brennt das Getto*.*® Die nliquidierten* Juden wiirden auf Leichenhaufen
verbrannt — zusammen mit Leichen aus dem Pawiak-Geféandnis: ,,Die Deutschen hinterlassen
keine Massengriber. Sie sind kliiger als ihre Propaganda.“” Ansonsten verzichtete das Blatt auf
eine eigene Schilderung und druckte stattdessen einen authentischen Bericht iiber die ersten Tage
des Aufstands ab, welcher von einem Angehdrigen des Jiidischen Nationalkomitees (ZKN)
stammte, der einem Deportationszug entflohen war.*® Naréd nahm von der Vernichtungsaktion
vom Friihjahr 1943 nur mittelbar Notiz, indem es die Erkldrung des Bevollméchtigten der
Regierungsdelegatur verdffentlichte.*' Die letzte Meldung betraf eine MassenerschieBung von

140 Juden am 28. April 1944 auf dem ehemaligen Gettogelinde.*

5.3 Mitverantwortung fiir den Judenmord

In einer Beschreibung der Judenvernichtung im Karpatenvorland unterstrich Kadra P.N., daf3
,.die JudenerschieBungen als ,Ubungen im Ausbildungsprogramm* der Schiiler der
,Polizeischule‘ [in Rabka] dienen, die sich aus Strolchen unterschiedlicher Nationalitét
zusammensetzen“.” Prawda sprach im Zusammenhang mit der Vernichtung des Warschauer

Gettos von Grausamkeiten ukrainischer Wachménner, die ihrerseits von den SS-Méinnern

37 Kadra P.N., Nr. 20, 3.6.1943, Epilog tragedii zydowskiej: Niemcy przy pomocy Ukrairicéw i Litwinéw posuwajg
si¢ naprzod od domu do domu barbarzyrisko mordujqc obroncow zydowskich, ich Zony i dzieci. Podobnie bestialsko
likwidujq oprawcy niemieccy pozostatych przy zyciu mieszkancow ghetta na calym terenie Polski.

3% Prawda, Nr. 5/6, Mai/Juni 1943, Nasze zycie. Bez §ladow [Unser Leben. Ohne Spuren]: W Warszawie plonie
ghetto. (S. 14)

% Niemcy nie zostawiq po sobie masowych grpboéw. Sq bardziej sprytni niz ich propaganda. Zit. nach: Wojna
zydowsko-niemiecka, Nr. 290, S. 270.

* Prawda, Nr. 5/6, Mai/Juni 1943, Warszawa w ogniu [Warschau im Feuer]. (S. 10 ff.) Siehe dazu ausfiihrlicher
weiter unten.

4 Narod, Nr. 6-7, Juni-Juli 1943. Siehe auch unten.

2 Kadra P.N., Nr. 7-8, 1.6.1944, Kraj pod okupacja: Egzekucje [Das Land unter Besatzung: Hinrichtungen].

# Kadra P.N., Nr. 4, 16.9.1942, Kraj: Przesladowanie na Podkarpaciu [Inland: Verfolgung im Karpatenvorland]:
Egzekucje na Zydach traktowane byly jako ,,czwiczenia szkolne “ uczniow ,, Polizeischule “, sktadajqcych sie z
drabow roznej narodowosci.
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miBhandelt wiirden.** Auch in dem bereits erwéihnten Bericht eines Fliichtlings aus dem Lager

Majdanek hieB3 es Anfang 1943: ,,Dort spazieren ukrainische Wachménner [.. Je®

5.4 Die polnisch-jiidischen Beziehungen

Die Untergrundzeitschrift der Gruppierung Unia, Narod, enthielt im Januar 1942 einen
mehrseitigen Artikel zu den polnisch-jiidischen Beziehungen. Die nach Kriegsende zu
erwartende Lage vorwegnehmend, gab man der Uberzeugung Ausdruck, daB die Juden
auswandern miilten. Mit einem Riickblick auf die Vorkriegsjahre stellte das Blatt fest, die
»judische Frage® sei in Polen schon vor dem Zweiten Weltkrieg herangereift, und die Juden
hatten — ,,sowohl unter moralischem wie unter 6konomischem Blickwinkel — fiir das Leben
unseres Volkes stets eine Last bedeutet.*® Nardd zihlte die ,,schon gegenwdrtig brennende
judische Frage® ,,zu den Problemen, ohne deren Losung eine dauerhafte Ordnung der polnischen
Staatlichkeit nicht aufrechterhalten werden kann.“*’ Das Blatt wandte sich daraufhin der

Entwicklung des polnisch-jiidischen Verhiltnisses unter der NS-Okkupation zu:

,»Die Ereignisse der letzten 30 Monate in Polen haben eine neue Lage entstehen lassen, die es unmdglich
macht, darin einzuwilligen, daf} die Juden auf ihre privilegierten Positionen zuriickkehren — ohne die
Befiirchtung hegen zu miissen, das Land Erschiitterungen auszusetzen, welche die Existenz unserer
neuentstehenden Staatlichkeit untergraben konnen. Wir miissen uns offen eingestehen, daf3 es hier schon
nicht mehr darum geht, dafl die Juden ihre politischen und Besitzrechte — die sie verloren haben —
wiedererlangen, sondern darum, daf} sie das Territorium unseres Staates {iberhaupt verlassen. [...] wir
konnten sie ebensowenig auf dem kiinftigen Gebiet des Verbandes Slawischer Staaten dulden, so daf3 das
Gebiet Mittel- und Siidosteuropas vom jiidischen Element gesdubert und somit zwischen 7,5 und acht

e .. 48
Millionen Juden entfernt werden miissen.*

Das Blatt unterlie3 es, konkrete Mittel und Wege fiir eine solche Losung der ,,Judenfrage*
aufzuzeigen, legte jedoch dar, dal man keine Auswanderung nach Paléstina und ins Heilige
Land wolle; indessen wiirde eine Auswanderung in die USA oder nach Australien dort
antipolnische Stimmungen hervorrufen. Ziel miisse ein jiidischer Staat sein, denn: ,,Als

Katholiken konnen wir dem jiidischen Volk sein Existenzrecht nicht verweigern, unter der

4 Prawda, Nr. 5/6, 1943, Warszawa w ogniu.

# Kadra P.N., Nr. 12, 4.2.1943, Relacja zbiega z obozu na Majdanku: Tam spaceruje straz ukrairiska ...

* Narod, Nr. 2, 20.1.1942, Zydzi musza emigrowa¢ [Die Juden miissen auswandern]: Zydzi, tak pod wzgledem
moralnym, jak i gospodarczym, ciqzyli zawsze na Zyciu naszego narodu. Vgl. auch: KRAKOWSKI, Holocaust in the
Polish Underground Press, S. 264 f.

*" Do zagadnien tych [probleméw, bez rozwiklania ktérych trwaly lad nowej paristwowosci polskiej — nie moze byé
utrzymany] nalezy, palgca juz obecnie kwestia zydowska.

® Wypadki majgce miejsce w Polsce w ciqgu ostatnich 30 miesiecy, wytworzyly sytuacje uniemozliwiajqcq zgode na
powrét Zydéw do ich uprzywilejowanego stanowiska, — bez obawy narazenia kraju na wstrzqsy, ktére mogq
poderwaé byt naszej odradzajqcej sig panstwowosci. Musimy sobie otwarcie powiedzied, zZe nie chodzi juz obecnie o
odzyskanie przez Zydoéw ich praw politycznych i majgtkowych — jakie utracili, ale o opuszczenie przez nich wogéle
obszaru naszego panstwa. [ ...] nie moglibysmy ich tolerowac rowniez na przysztym terenie Zwiqzku Panstw
Stowianskich, co rowna si¢ oczyszczeniu z elementu zydowskiego obszaru srodkowej i potudniowo-wschodniej
Europy, a tym samym usunieciu 7 i pét do 8 milionéw Zydow.
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Bedingung, dal3 es nicht auf dem Organismus eines anderen Volkes schmarotzt und seine
Entwicklung hemmt.“* Schon jetzt miiBten die ,,polnischen Politiker (czynniki polityczne)* sich
mit zionistischen Parteien verstdndigen und die Regierung diplomatisch titig werden, damit bei
der Friedenskonferenz sowohl ein Zielland festgelegt, als auch die Finanzierung der

Auswanderung gesichert werde:

,»In dieser Angelegenheit mull unsere Regierung ebenso energisch sein wie in der Frage, uns entsprechende
Grenzen zu sichern. Sie darf nicht den Einfliisterungen jener Elemente unterliegen, die ein Interesse daran
haben, daB} in Polen die jiidische Frage unerledigt bleibt. Sie kann in dieser Angelegenheit um so mutiger
vorgehen, als5 gie die entscheidende [Mehrheit der 6ffentlichen] Meinung des ganzen Landes hinter sich
haben wird.*

Narod nannte in diesem Zusammenhang eine Reihe von durch die Regierung einzuleitenden

unabdingbaren MaBBnahmen, um Juden 6konomisch und gesellschaftlich zu diskriminieren:

,Man wird alle Angelegenheiten erledigen miissen, die mit der Ubernahme jiidischen Eigentums in polnische
Hénde verbunden sind, man wird die Auswanderung finanzieren miissen, Gesetze anwenden, die Juden aus
unserem kulturellen und Geistesleben entfernen, das Wirtschaftsleben Polens nationalisieren und schlieflich
die Bedingungen regeln miissen, unter denen Juden sich auf dem Gebiet unseres Landes authalten diirfen bis
zu dem Augenblick, da alle acht Millionen Juden iiberfiihrt sind, was bei groBter Kraftanstrengung zwischen

acht und zehn Jahren wird dauern miissen.* "

Wie das Blatt ankiindigte, sollte dieser Stellungnahme in den kommenden Nummern eine
Reihe weiterer Artikel zum gleichen Thema folgen (doch sind diese nicht nachweisbar). Im Juli
erst nahm Narod zu einem Vorschlag der Gruppe Orka (Das Pfliigen) zustimmend Stellung, die
in einer Erkldrung mit dem Titel ,,Chtopi a Nowa Polska* (Die Bauern und das Neue Polen)
gefordert hatte, es solle eine Gemeinschaft der slawischen Volker bei Schutz ihrer nationalen
Minderheiten entstehen, die Deutschen und Juden aber ausgenommen sein: ,,Die Juden miissen
durch ihre restlose Auswanderung von der angestammten Gesellschaft isoliert werden.**>

In grofer Besorgnis angesichts der Reaktionen der polnischen Bevdlkerung auf die
antijiidischen Verbrechen der nazideutschen Besatzer setzte sich Prawda in seiner zweiten
Ausgabe vom Mai 1942 mit dem verderblichen Einflul des NS-Judenmordes auf das polnisch-
judische Verhéltnis auseinander. Das Blatt verkiindete dabei, daf sich mit dem NS-Judenmord
,»die Prophezeiungen [der Bibel] erfiillen®: ,,Wir miissen passive Zeugen einer grausigen

Tragddie sein: der massenhaften, planméfBigen Ermordung der Juden durch die Deutschen auf

¥ Jako katolicy, nie mozemy odméwié narodowi zydowskiemu praw do zZycia pod warunkiem, ze nie bedzie on
zerowal na organizmie innego narodu, hamujqc jego rozwdj.

0 W tej sprawie Rzqd nasz musi by¢ réwnie energiczny, jak w kwestii zapewnienia nam odpowiednich granic. Nie
wolno mu tez ulegac podszeptom tych czynnikow, ktore majq interes w utrzymaniu w Polsce niezatatwionej kwestji
zydowskiej. Moze on tym Smielej w tej sprawie postepowac, ze bedzie mial za sobq zdecydowanq opinie calego
kraju.

*! Trzeba bedzie zalatwic¢ wszystkie sprawy zwiqzane z przejeciem majqtku zydowskiego w rece polskie, sfinansowaé
emigracje, przeprowadzi¢ ustawy usuwajgce Zydéw z naszego zycia kulturalnego i umystowego, unarodowic zycie
gospodarcze Polski i wreszcie uregulowaé warunki przebywania Zydow na terenie naszego kraju az do chwili
przewiezienia calych 8 milionéw ludnosci zydowskiej, co przy najwiekszej energii musi trwaé od 8 do 10 lat.

> Naréd, Nr. 11, 15.7.1942, Prawdziwa demokracja — to lud, ktéry stat si¢ narodem [Wahre Demokratie — das ist
das einfache Volk, das zum Volk wird]: Zydzi winni przez ostatecznq emigracje od spoleczeristwa rdzennego
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dem Gebiet der Polnischen Republik. Taglich erreichen uns Nachrichten, die uns durch ihr
Grauen erschiittern.“>® Schon seien die jidischen Gemeinden in Lublin, Chetm, Mielec und
anderswo vernichtet worden, zuletzt habe auch die ,,Ausrottung (eksterminacja)* des
Warschauer Gettos begonnen. Zu den Reaktionen in der polnischen Bevolkerung tibergehend,
stellte Prawda fest: ,,Wir blicken darauf als passive, von Grauen erfalite Zeugen. Wir konnen
nicht eingreifen. Es gab einige Helden, die sich einzusetzen und die Verurteilten zu schiitzen
bemiihten und dies mit dem Leben bezahlt haben.*>* Dennoch, so Prawda weiter, miifiten die
Polen sich Rechenschaft ablegen ,,liber die weittragende Bedeutung der vor ihnen ablaufenden
Tragodie (z doniostosci dokonywanej tragedii)“. Der korrekte Standpunkt der polnischen
Bevolkerung gegeniiber diesem Geschehen wurde mit den Worten umrissen, als Katholiken
miiften sie sich zunéchst einer Gewissenspriifung unterziehen. Und wenn sich angesichts der vor
Jahrtausenden vorhergesagten jiidischen Katastrophe ein Mensch finde, der fihig wére zu sagen,
daf3 den Juden recht geschehe und die Deutschen, indem sie die Juden ermordeten, den Polen
einen Dienst erwiesen, so sei dieser nicht wiirdig, ein Katholik genannt zu werden. Zweitens
miisse man sich als Pole iiber ,,die Fehler unserer Judenpolitik* klar werden, die zwischen zwei
Extremen geschwankt habe: ,,einem knechtischen Unterordnen unter die Juden und physischer
Gewalt gegen sie“.”” Im Unterschied dazu seien Verhaltensnormen zu finden, die sowohl mit
dem Staatsinteresse als auch mit der christlichen Ethik vereinbar seien. Nach dieser Einleitung
kam die alarmierte Prawda-Redaktion auf ihr eigentliches Anliegen zu sprechen — verschiedene
Félle, in denen Teile der polnischen Bevolkerung in den nazideutschen Judenmord verwickelt
waren:

,»Die Frage der Demoralisierung und Verwilderung, welche von den Judengemetzeln unter uns ausgelost
werden, wird brennend. Denn nicht nur Schaulis—LeuteS6, Volksdeutsche oder Ukrainer werden bei
ungeheuerlichen Hinrichtungen eingesetzt. In vielen Ortschaften (Kolno, Stawiski, Jagodne, Szumow,
Degblin) hat die ortliche [d.h. polnische] Bevolkerung freiwillig an dem Massaker teilgenommen. Gegen eine
solche Schande gilt es mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln anzugehen. Man mufl den Leuten bewuf3t
machen, dal} sie zu Herodes-Schergen werden, muf} sie in der Untergrundpresse verurteilen, zum Boykott der
Henker aufrufen, ihnen drohen, den Mordern ankiindigen, dal} sie in der freien Polnischen Republik eine
strenge Bestrafung durch die Gerichte zu befiirchten haben.*’

odizolowani.
>3 Prawda, Nr. 5, Mai 1942, Proroctwa si¢ wypetniaja: Wypadlo nam byé biernymi $wiadkami przerazajqcej
tragedii: masowego, planowego mordowania zydow przez Niemcow na terenach Rzeczypospolitej. Codziennie
naplywajq wiadomosci wstrzasajqce grozq.

Patrzymy jako bierni, przejeci grozq swiadkowie. Nie mozemy interweniowac. Byli bohaterowie, co usitowali
wstawiac sie, ochrania¢ skazancow i przyplacili to Zyciem.
% [...] niewolniczym poddawaniem sie zydom, lub patkarstwem.
%% Siehe auch Kap. I11.1.3.
>7 Natomiast palgca staje sie kwestia demoralizacji i zdziczenia, jakq rzezie zydowskie wprowadzajq wsréd nas. Nie
sami bowiem szaulisi, volksdeutsche, lub ukraincy uzywani sq do potwornych egzekucji. W wielu miejscowosciach
(Kolno, Stawiski, Jagodne, Szumow, Deblin) w masakrze brata udziat na ochotnika miejscowa ludnosc. Przeciw
podobnej hanbie trzeba przeciwdziata¢ wszelkimi dostepnymi srodkami. Uswiadamia¢ ludzi, zZe stajq sie
Herodowymi siepaczami, pietnowac w tajnej prasie, nawolywaé do bojkotowania katow, grozic, zapowiadac na
mordercow surowe sqdy wolnej Rzeczypospolitej. Mit ,,Jagodne* ist moglicherweise Jedwabne gemeint, vgl. PAWEL
MACHCEWICZ, Wokoét Jedwabnego [Der Fall Jedwabne], in: Wokoét Jedwabnego [Der Fall Jedwabne], hrsg. von
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Angesichts ihrer hochst besorgten Lageeinschétzung tadelte Prawda die Praxis der polnischen
Untergrundpresse, solch ein Fehlverhalten seitens der polnischen Bevolkerung mit
Stillschweigen zu iibergehen, denn: ,,[D]as Ubel verbreitet sich wie eine Epidemie, und das

Verbrechen wird zu einer iiblen Gewohnheit. Unter keinen Umstianden darf man zulassen, daf}

die Seuche der Verwilderung und des Sadismus auf uns iibergreift.«>®

Im Juli 1942 prangerte Prawda einen neuen Fall von polnischer Hilfestellung beim
Judenmord an’, nachdem die Deutschen in einem Ort, der im Generalgouvernement gelegen sei,

,,alle Juden auf ihre Art ermordet® hatten:

»Einer Handvoll Verurteilter gelang es, zu fliehen und sich in den benachbarten staatlichen Wéldern zu
verstecken. Dort lagerten sie eine gewisse Zeit, indem sie sich wie wilde Tiere verbargen. [...] Einige
polnische Halbwiichsige aus dem Dorf entdeckten das Versteck der Geflohenen. Zuerst haben sie sie vollig
ausgeraubt, dann haben sie sie den Gendarmen ausgeliefert. Die deutsche Polizei hat den Wald umstellt und

alle Juden erschossen. So haben sich polnische Burschen und Bauernséhne verhalten.“%

Wie das Blatt kommentierte,

,.ist dies ein erschiitternder, aber leider authentischer Fall. Uns sind sowohl der Name des Ortes als auch die
Vor- und Nachnamen der Jungen bekannt, welche die Juden denunziert haben. Ahnlichen Fillen muB man
sich aufs energischste entgegenstellen. [...] Wir fordern [...] die Geistlichen, die Lehrer und {iberhaupt alle
Leser eindringlich auf, breitesten Kreisen bewufit zu machen, daf solche Taten verbrecherisch sind. Diese
Dinge werden in der konspirativen Presse nicht genug angesprochen und erortert. Die Untergrundpresse muf}
sich damit befassen. Wie soll man sich denn iiber [das Verhalten von] Halbwiichsige[n] wundern, wenn es in
einem anderen Ort, in der Didzese Sandomir, dazu kam, daB3 ein Priester den Bauern riet, den Polizeiposten
zu benachrichtigen, daf3 sich im Dorf eine dem Getto entflohene Jiidin herumtreibe. Die Polizei hat die Jiidin
wie einen Hund erschossen. Der Priester hat sich des Mordes schuldig gemacht.“61

Das Blatt unterstrich gleich darauf, daf3 es sich hier um eine krasse Ausnahme handele, denn

,»die Haltung der Masse der Geistlichen ist auf so erhabene Weise christlich, so viele Priester sind
umgekommen, weil sie sich fiir Juden einsetzten oder versuchten, sie zu verstecken (in Biatystok, Wilna,
Szuméw u.a.), dall wir an diesen Einzelfall nicht erinnern wiirden, wenn er nicht Beleg flir eine schreckliche
Vermischung von Vorstellungen wire, fiir das Durchsickern deutscher Ideen in die polnische Psyche, doch

. .. .. 62
dies diirfen wir nicht zulassen.*

PAWEE MACHCEWICZ und KRZYSZTOF PERSAK, 2 Bde., Bd. 1: Studia [Studien], Warszawa 2002, S. 9-62, hier S. 25.
Die beiden erstgenannten Orte liegen unweit von Jedwabne in der Umgebung von Lomza im Nordosten Polens.

¥ Na razie nikt tej sprawy nie porusza: prasa wstydliwie jq przemilcza, a zlo sie szerzy jak epidemia, zbrodnia
przechodzi w nalog. Pod zadnym pozorem nie mozna dopuscic, by zaraza zezwierzecenia i sadyzmu przeniosta sie
do nas.

> Prawda, 7/1942, Pregierz: Nie wolno przemilczaé [Pranger: Man darf es nicht verschweigen].

% Niemcy wymordowali po swojemu wszystkich zydéw. Garstka skazarcéw zdolala zbiec i ukryé sie w sqsiednich
lasach panstwowych. Koczowali tam pewien czas, ukrywajqc sig jak dzikie zwierzeta [ ...] Kilku polskich wiejskich
wyrostkow znalazto kryjowke zbiegow. Najpierw ograbili ich doszczetnie, potem wydali Zandarmom. Policja
niemiecka otoczyta las i wystrzelata wszystkich zydow. Tak postapili polscy chiopcy, synowie gospodarzy.

6! Jest to fakt przerazajqcy, niestety, autentyczny. Znane sq nam zarOwno nazwa miejscowosci, jak imiona i
nazwiska chtopcow-delatorow. Podobnym faktom trzeba sie przeciwstawié jak najenergiczniej. [...] kotaczemy [...]
usilnie do duchowienstwa, nauczycieli, wszystkich czytelnikow w ogdle, by uswiadamiali jak najszersze warstwy o
zbrodniczosci podobnych postepkow. Te sprawy nie sq dostatecznie omawiane, naswietlane, — tajna prasa musi sie
nimi zajqc. Jakze sie¢ bowiem dziwic wyrostkom, skoro w innej miejscowosci, w sandomierskiej diecezji, zdarzylo sie,
ze ksiqdz poradzit chfopom zawiadomic posterunek policji, iz po wsi peta sie zydowka zbiegta z ghetta. Policja
zabita zydowke jak psa. Ksiqdz stat sie winnym mordu.

52 Postawa ogdtu duchowienistwa jest tak szczytnie chrzescijanska, tylu ksiezy zginelo za to, iz wstawiali si¢ za
zydami lub usilowali ich ukrywac (Bialystok, Wilno, Szumow i in.), ze nie wspominalibysmy o tym oderwanym
fakcie, gdyby nie byt dowodem straszliwego pomieszania pojec, przenikania idei niemieckich w psychike polska, a
do tego dopuszczaé nie wolno.
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Der Artikel schlo3 mit dem Versprechen, ,,in der Frage der Einstellung der Polen zu den von
den Deutschen an Juden veriibten Morden* auch weiterhin Stellung zu nehmen ,,so oft dies
notwendig sein wird. Denn jegliche Abweichung von der einzig richtigen katholischen
Handlungsweise erachten wir als extrem bedrohlich und schédlich.«®

In einem Beitrag iiber ,,Unser Leben* stellte Prawda im August 1942 fest: ,,Die von den
Deutschen an den Juden veriibten Greueltaten verdecken einstweilen alles andere.“** Auch wenn
das Ziel der Deportationen aus dem Warschauer Getto nicht bekannt sei, so ,,zweifelt doch
niemand daran, und schon gar nicht die Deportierten selbst, daB sie in den Tod fahren.“®> Der
Artikel schlof3 mit der Frage, warum die Juden sich nicht wehrten, sich nicht ,,in einem
verzweifelten Aufbegehren (w porywie rozpazcy)* auf die Henker wiirfen: ,,Sie werden gewif3
sterben, aber mit der Genugtuung, daf sie gekampft haben.“*® Kadra P.N. kommentierte
unterdessen den Judenmord in Tomaszow Lubelski: ,,Die Wissenschaft hat dies mit der
Bezeichnung Kannibalismus belegt. Wir sehen also, da3 die Germanen des 20. Jahrhunderts sich
zu ihm hinabbegeben haben in ihrer Rachsucht auf den wehrlosen jiidischen Gegner. Vielleicht

war die Drohung Hitlers, er werde aus den Juden Seife machen, im Grunde wahr.«’

Mitte August berichtete Narod erstmals iiber die ,,brutale Liquidierung [...], die nichtlichen
Massenmorde® im Warschauer Getto.®® Die Polnische Polizei sei zuvor durch Einheiten aus
anderen Nationen ersetzt worden. Ziel der Deportationen sei Belzec, ein Ort der
Massenvernichtung. Im Getto habe, nach dem Selbstmord des Judenrats-Vorsitzenden
Czerniakow, der Gestapo-Agent Wolff seine Nachfolge angetreten. Ansonsten wurden hier die
Umstidnde des Todes des polnischen Arztes Dr. Raszej ausfiihrlich geschildert, der sich seinerzeit
bei einem Patienten im Getto aufgehalten habe.*

Im September verkiindete Prawda, ,,neben dem Aufgreifen von Menschen fiir die

53 Sprawe stosunku Polakéw do mordéw popelnionych przez Niemcow na Zydach poruszalismy juz w majowym
numerze ,, Prawdy . Nie wahamy sig¢ poruszyc jej powtornie i uczynimy to ilekroc zajdzie potrzeba. Wszelkie
odchylenia bowiem od jedynej wilasciwej katolickiej linii postepowania uwazamy za niezmiernie groznq i szkodliwe.
Hervorhebung im Orig.

6 Prawda, Nr. 8, August 1942, Nasze zycie [Unser Leben]: Okropnosci dokonywane przez Niemcéw na zydach
przestaniajq na razie wszystko inne.

5 Nikt jednak nie watpi a juz najmniej sami wywozeni, ze jadq na Smieré.

% 7Zging zapewne lecz z satysfakcja, ze walczyli.

67 Kadra P.N., Nr. 3, 20.8.1942, Kannibalizm germanskich kulturtrdgeréw: Nauka ochrzcita to mianem
kannibalizmu. Jak wiec widzimy Germanie XX stulecia znizyli sie don w swojej msciwosci wobec bezbronnego
przeciwnika zydowskiego. Moze istotnie prawdziwq byta pogrozka Hitlera, Ze z zydow porobi mydio.

% Narod, Nr. 12, 15.8.1942, Wiadomosci z kraju: Likwidacja warszawskiego ghetta [Inalndsnachrichten:
Liquidierung des Warschauer Gettos]: /...] gwattowna likwidacja/...], masowe mordy nocne [ ...].

% Vgl. auch — hier allerdings nur einen Absatz umfassend — die Nachricht in Prawda, Nr. 8, 1942, Nasze zycie
[Unser Leben].
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Zwangsarbeit in Deutschland ist die Judenliquidierung die zur Zeit wichtigste Frage.«’® Prawda
verlieh in diesem Zusammenhang gleich mehreren Befiirchtungen Ausdruck: Erstens wiirden die
Henker, wenn es keine jlidischen Opfer mehr gebe, ,,iiber uns“ kommen; zweitens rufe die
Zeugenschaft des Mordens bei den Zeugen Abstumpfung und Gleichgiiltigkeit hervor: ,,Die
moralische Verderbnis der polnischen Gesellschaft ist eine der unweigerlichen Konsequenzen
der deutschen Verbrechen.“”' Drittens wurde festgestellt, ,,die Deutschen verbreiten unentwegt
die Nachricht, wir Polen wéren es, welche die Ausrottung der Juden forderten. Sie, die

«72

Deutschen, erfiillen nur unsere Wiinsche.“’* Den polnischen Juden wurde — mit antijiidischer

Voreingenommenheit — vorgeworfen, daf sie die Realitdt im Verhéltnis der Polen zu den Juden
nicht richtig wahrndhmen. Da es in Berlin kein Getto gebe, die Juden im Reich verhdltnisméaBig
ruhig lebten und die deutsche Propaganda der polnischen vielfach iiberlegen sei,

»kann man befiirchten, dal die Legende von den bosartigen Polen, die Juden miB3handeln, und den
gutmiitigen Deutschen, die sie nicht daran hinderten, Bestand haben, in die Geschichte eingehen und die
Realitét verwischen wird. Schon heute beherrscht diese Legende das jiidische Denken. Auller wenigen
Ausnahmen richten die ungliicklichen Verurteilten aus dem Getto ihren Ha3 auf uns. [...] Sogar jene, die sich
bewult sind, daBl die Verursacher der ganzen Aktion die Deutschen sind, glauben, da3 wir sie mit Freude
betrachten. Doch sie [selbst] wiirden mit Freude zuschauen, wenn man uns umbringt ... Die Juden sind keine

Christen, und darum konnen sie nicht glauben, da3 wir unsererseits aufrichtiges Mitgefiihl empﬁnden.“73

Prawda iibte sodann Kritik an dem Mangel an Solidaritét unter den Juden: ,,Das Schweigen
des reichen Weltjudentums ist [...] verbliiffend. Das Massaker an Millionen polnischen Juden
kommt den Potentaten des Finanzjudentums nicht zu BewuBtsein.“”* Auch Churchill habe das
Leid der polnischen Juden in seiner Rede nicht erwéhnt, in der er das Schicksal der deportierten
franzdsischen Juden bedauerte. Prawda vermutete dahinter eine gegen Polen gerichtete

Verschworung:

,»Hier ist Handeln mit Vorsatz im Spiel. Es gibt einen uns noch nicht bekannten Plan, nach dem es notwendig
ist, liber die deutschen Verbrechen zu schweigen. Heute bereits konnen wir jedoch mit volliger Sicherheit
voraussehen, zu wessen Nutzen dieser Plan geschmiedet wird, und zu wessen Nachteil. Uns bleibt der
Schaden, die Deutschen haben den Nutzen. Seltsam starke Bande verkniipfen die Weisen von Zion mit den
Deutsche% jeglichen Regimes. Nichts wird diese Bindungen kappen, nicht einmal der Tod von einer Million
Opfern.”

70 Prawda, Nr. 9, 1942, Nasze zycie: Obok lapanek likwidacja zydéw stanowi najwazniejsze zagadnienie doby
obecnej.

' Deprawacja polskiego spoleczeristwa stanowi jednq z nieuchronnych konsekwencyj zbrodni niemieckich.

72 Niemcy usilnie szerzq wiesé, jako bysmy to my, Polacy, domagali sie wytepienia zydéw. Oni, Niemcy, spelniajq
tylko nasze zZyczenia.

3 [...] mozna si¢ obawiaé, ze legenda o zlych Polakach, pastwiqcych sie nad zydami i dobrodusznych Niemcach, nie
przeszkadzajqcych im w tym utrwali sie, przejdzie do historii, zaémi rzeczywistos¢. Legenda ta juz opanowata
umysty zydowskie. Poza nielicznymi wyjatkami, nieszczesni skazarcy z ghetta calq nienawis¢ obracajq ku nam. [ ...]
Nawet ci, ktorzy zdajq sobie sprawe, Ze autorami calej akcji sq Niemcy, sqdzq, iz my patrzymy na niq z radosci.
Wszak oni z radosciq patrzyliby na zabijanie nas ... Zydzi nie sq chrzescijanami i dlatego nie mogq uwierzyé w
szczere wspolczucie z naszej strony.

™ [ ...] zdumiewajqcym jest milczenie miedzynarodowego bogatego zydostwa. Rzez miliondw zydéw polskich nie
dochodzi do swiadomosci potentatow finansjery zydowskiej.

" Tu zachodzi dziatanie z premedytacjq. Istnieje jakis, nieznany nam jeszcze, plan, dla ktérego potrzebnym jest
milczenie o zbrodniach niemieckich. Juz dzisiaj jednak mozemy z calq pewnosciq przewidziec, na czyjq korzysc
ukuty bedzie ten plan, a na czyjq szkode. Nasza szkoda, korzys¢ Niemcow. Dziwnie mocne affiliacje tqczq medrcow z
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Trotz dieser fiir Polen schlimmen Konsequenzen — kritisierte das Blatt Stimmen aus der
polnischen Bevolkerung —, gebe es noch Leute, ,,die hartndckig wiederholen, daB sie die

Methoden von Hitlers Aktion verurteilen, diese selbst aber als fiir uns vorteilhaft betrachten
« 76

Im Oktober 1942 erblickte Prawda in Geschehnissen in der Umgebung Warschaus ,,den
Gipfel der Tragodie®. Juden, die sich in Wildern versteckt gehalten hétten, meldeten sich bei
Polizeistellen und biten darum, erschossen zu werden, weil sie den Tod einem solchen Leben
vorzogen; ein deutscher Wachtmeister habe ,,unserem Informanten‘ berichtet, wie er einen alten
Juden und seine junge Tochter erschossen habe und dies nicht vergessen konne, obwohl er
trinke.”’

Wochen nach dem vorldufigen Abschluf3 der Deportationen aus dem Warschauer Getto versah

667

Narod ,,das Gemetzel an den Juden*’” mit einem historiosophischen Kommentar, wobei sich das

Blatt um — durch eine Position der Neutralitiit charakterisierte — Aquidistanz zu Verfolgern und
Verfolgten bemiihte:

»|--.] in unserer Stadt findet ein bedriickender und seltsamer Krieg statt. [...] Jene Schiisse sind der Widerhall
eines bereits Wochen andauernden Gemetzels an den Juden. Da die Epoche der Neuzeit zuende geht, in der
diese beiden Nationen brutalsten Materialismus und Rassismus gelehrt haben, beobachten wir eine blutige
und mitleidlose Abrechnung alter Rivalen. Jene, die Christi Lehre nicht {ibernahmen, und jene, die sie vier
Jahrhunderte lang praktizierten, um in einem Riickfall ins Heidentum zu enden, erreichen nun das Ende ihrer
wahnsinnigen und von HaB3 gekennzeichneten Wanderungen. Wir beobachten gegenwirtig die schrecklichen
Folgen des jiidisch-germanischen Grundsatzes ,Auge um Auge, Zahn um Zahn‘. Von jenseits der Mauer
dringt gegenwirtig das unmenschliche Gejammer und Geschrei der ermordeten Juden zu uns. Riicksichtslose
Schldue unterliegt einer riicksichtslosen brutalen Kraft [...]. Arme Menschen — tragische Nationen. Traurig,
ernst und ruhig schaut und lauscht das durch Palmiry79, Wawer™" und Auschwitz abgestumpfte Warschau.“®!

Dieser aktuellen Lageeinschitzung lie3 das Blatt eine historiosophische Interpretation im Stile
des ,Blicks zuriick im Zorn* folgen, den die Presse der Prawica aus ihrer Opferhaltung heraus
verbreitete:

,» Viele Jahrhunderte lang stand das gastfreundliche Tor der Polnischen Republik fiir die geschlagenen und
von anderswo vertriebenen Juden sperrangelweit offen. Die gutmiitigen Polen haben allen Ungliicklichen
Schutz gewihrt, bis wir schlieBlich einen in der Welt einzigartigen Rekordanteil von 10 Prozent Juden in

Syonu z Niemcami kazdego rezymu. Tych affiliacji nic nie przerwie, nawet smierc¢ miliona ofiar.

70 [...] ktbrzy z uporem powtarzajq, ze potepiajq metody, lecz samq akcje Hitlera uwazajq dla nas za korzysing ...

" Prawda, Nr. 10, 1942, Szczyt tragizmu.

" Narod, Nr. 13, 3.10.1942, Rzez zydow.

” Ort bei Warschau, an dem die nazideutschen Besatzungsbehdrden seit 1940 MassenerschieBungen von Polen
durchfiihrten.

% Damals bei, heute in Warschau gelegener Ort einer ersten MassenerschieBung von 106 Polen am 27.12.1939.

81 [...] w naszym miescie rozgrywa sie¢ ponura i osobliwa wojna. [ ...] Owe strzaly to odglosy trwajacej juz od
szeregu tygodni rzezi zydow. U schylku epoki nowozytnej, w ktorej nauczycielami najbrutalniejszego materializmu i
rasizmu byly te dwa narody, obserwujemy krwawy i i bezlitosny porachunek starych rywali. Ci ktorzy nie przyjeli
nauki Chrystusa i ci co przez cztery stulecia poprawiali jq po to, by zakonczy¢ nawrotem ku poganstwu, dochodzq
do kresu swych oblednych i nienawisciq nacechowanych wedrowek. Obserwujemy w tej chwili strasznie skutki
zydowsko-germanskiej zasady ,,oko za oko, zqb za zqb . Zza murow ghetta dochodzq do nas w tej chwili nieludzkie
Jeki i krzyki mordowanych zydow. Bezwzgledna chytros¢ ulega bezwzlednej brutalnej sile [...]. Biedni ludzie —
tragiczne narody. Znieczulona Palmirami, Wawrem i Oswigcimem Warszawa, patrzy i stucha ze smutkiem, powagq
i spokojem.
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unserem Staat erreichten. Auf unseren Gebieten machte sich ein unserer Kultur und unseren Sitten fremdes
Volk breit, es beherrschte Stidte und Kleinstadte, stiel in den Handel und die freien Berufe vor, brachte mit
einem gelungenen Streich Kultur, 6ffentliche Meinung und Kunst unter seine Kontrolle und judaisierte
schlieBlich die Psyche der polnischen Intelligenz. Die vergangenen zwei Jahrzehnte verstrichen unter dem
traurigen aber deutlich sichtbaren Zeichen der Judaisierung des 6ffentlichen Lebens, doch trotz alledem gab
es keine SchieBereien, [...] hatten wir kaum begonnen, uns zu verteidigen [...], indes erdrohnte der Sturm des
judischen Gegenangriffs iiberall auf der Welt. Die gleichen Nationen, welche die Juden einst ausgetrieben
hatten, erteilten uns strenge Ermahnungen. In den vergangenen zwei Jahrzehnten haben wir keine
AuBerungen jiidischer Dankbarkeit Polen gegeniiber gespl'.irt.“82

Die Ideologie vom Herrenvolk beruhe, so Nardd, auf dem Auserwihltheitsglauben der Juden.
Beiden Volkern warf das Blatt ,,[D]en gleichen Gréf8enwahn, den gleichen hochmiitigen und

verichtlichen Ton fiir Fremde*®’

vor und nannte ausgesuchte Beispiele dafiir. So schilderte der
Verfasser folgende Begebenheit: Ein Frisor habe ihm berichtet, er sei einmal — als Feldwebel in
sowjetischer Gefangenschaft in Lemberg — von einem jiidischen Zivilisten ,,ins Gesicht
geschlagen worden (bif w pysk)*, was er nie vergessen werde, und damals habe er Rache
geschworen — ,,aber heute gehe ich nicht einmal schauen (ale dzis nie pojde nawet patrzec),
sodann gab der Verfasser eine auf dem Hauptbahnhof bezeugte Szene wieder, als das Getto
bereits bestand und eine jiidische Familie in einem {iberfiillten Zug nach Krakau reiste. Die
anderen Fahrgiste hétten fiir Frauen und Kinder Platz gemacht und Mitleid gezeigt, wéihrend ein
alter Mann gemurmelt habe: ,,Ich weil} nicht, ob ich stolz auf unsere Giite oder emport iiber

1 «84

unsere rithrselige Leichtglaubigkeit sein sol Damit wandte sich Narod der ,jiidischen

Undankbarkeit* zu, die alle ,Segnungen*‘ der polnischen Herrschaft mit Hal3 vergelte. ,,Bevor es

zum Finale des jiidischen Dramas kam®, fiihrte das Blatt weiter aus,

,;,haben wir mit Erstaunen erfahren, daf} sich hinter den Gettomauern der Hal} auf Polen ausbreitet. Fiir
Zuflucht, Fiirsorge, Geduld, fiir die auf der Welt einzigartige, in grolem MaBstab errichtete Judenherberge,
fiir Ministerdmter, Abgeordneten- und Senatorenmandate, Generalsriange, Staatsbankprisidien, Posten von
Zeitungsredakteuren, Theaterdirektoren und -regisseuren, fiir Blirgermeisterdmter, fiir die Selbstverwaltung
in Glaubensdingen, die Freiheit der politischen Organisationen. Fiir all dies — ernteten wir Haf}! Und dennoch
haben wir nicht geschossen.“85

Im Vorgriff auf das erwartete Ergebnis der nazideutschen Judenverfolgung umschrieb Narod

abschlieBend den polnischen Standpunkt mit folgenden Wendungen, in denen die Prawda-

82 Przez dlugie wieki wrota goscinnej Rzeczypospolitej staly otworem dla bitych i zewszqd pedzonych zydéw. Dobrzy
Polacy dawali schronienie wszystkim nieszczesliwym, az wreszcie doszliSmy do rekordowej w swiecie ilosci 10%
zydow w naszym panstwie. Na ziemiach naszych rozkrzewit sig¢ obcy naszej kulturze i obyczajom narod, opanowat
miasta i miasteczka, wtargnat do handlu, wolnych zawodow, dokonal udanego zamachu na kulture, opinie, sztuke az
wreszcie zjudaizowal psychike inteligencji polskiej. Ubiegie 20-lecie toczylo si¢ pod smutnym a wyraznym znakiem
Jjudaizacji Zycia publicznego, a mimo to nie bylo strzelaniny, [...] zaczynalismy zaledwie broni¢ si¢ [...] a burza
zydowskiego kontrataku grzmiata na caltym swiecie. Te same narody, ktore kiedys powypedzaly od siebie zydow,
dawaly nam srogie upomnienia. W ubieglym 20-leciu objawow wdziecznosci zydow dla Polski nie spotykalismy.
 Ta sama megalomania, ten sam ton pychy i pogardy dla obcych.

% Nie wiem czy byé dumnym z dobroci, czy przerazonym ckliwg latwowiernosciq naszq.

% Przed rozpoczeciem finatu dramatu zydowskiego ze zdumieniem dowiadywalismy sie, ze za murami ghetta szerzy
sig nienawis¢ do Polski. Za przytulek, za opieke, za cierpliwos¢, za jedyny w swiecie na wielkq skale zbudowany
schron zydostwa, za teki ministrow, mandaty postow i senatorow, za szlify generalskie, za prezesury bankow
panstwowych, za stanowiska redaktorow pism, dyrektorow i rezyserow teatrow, za prezydentury miast, za samorzqd
wyznaniowy, za swobode organizacyj politycznych. Za wszystko to — nienawis¢. A mimo to nie strzelalismy.
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Stellungnahme vom Mai variiiert wird:

»Wenn es so weitergeht, wird sich Warschau bald vom letzten Juden verabschieden. [...] Wiirde seinen Sarg
Trauer begleiten, Weinen, oder vielleicht Freude? In einer unserer vorangegangenen Anweisungen haben wir
gerufen: Seid gut! — und heute stehen wir vor einer solchen Frage. Im nordlichen Stadtviertel hat seit
Jahrhunderten eine uns feindlich gesinnte fremde Bevolkerung gelebt. Feindlich und fremd sowohl unseren
Interessen, als auch unserer Psyche und unserem Herzen gegeniiber. Nehmen wir daher nicht eine
heuchlerische Haltung an. [...] Das Handeln der Deutschen ist grausam. Vor den Tribunalen zur
Verteidigung des Menschen protestieren wir, denn das, was geschieht, verletzt die menschliche Wiirde. Den
einzelnen jiidischen Menschen bedauern wir und wir erweisen dem Herumirrenden und sich Versteckenden
im Rahmen unserer Moglichkeiten Hilfe. Wir verurteilen jene, welche denunzieren. Von denen, die sich
erlauben, [liber die Opfer] zu hohnen und zu witzeln, fordern wir Ernsthaftigkeit und Hochachtung angesichts
des Todes. Aber wir bemiihen uns nicht um kiinstliche Trauer fiir ein sterbendes Volk, das unserem Herzen
nun einmal nicht nahe stand. Angesichts der gegenwirtig vollstreckten Urteile der Geschichte la3t uns ernst

. . . 86
und aufrichtig sein.*

Im November 1942 fiihrte Narod mit Blick auf die Sabotagehandlungen der
voraufgegangenen Wochen aus: ,,In jedem Fall miissen wir darin vollig iibereinstimmen, daf3
wenn die Deutschen mit uns das Gleiche tun wollten, was sie mit den Juden getan haben — es an
uns liegen wird, es nicht dazu kommen zu lassen.” Es werde ,,ihnen nicht gelingen, ein grof3es,
lebendiges Volk niederzumetzeln“.*” An die Adresse der Urheber der Sabotage gerichtet, fuhr
das Blatt fort: ,,Von sowjetischen Diversanten lassen wir uns nicht anfithren, doch wenn es
notwendig sein wird, werden wir in der Lage sein, allein zu handeln, denn es ist besser, auf
Soldatenposten im Kampf zu fallen als sich mit Schande, ohne Widerstand, wie Ungeziefer
zerquetschen zu lassen.“™ Der Verfasser sah allerdings auch die Schwierigkeiten, die einer
solchen Strategie entgegenstehen konnten: ,,Es gibt in Polen viel Heldentum, aber, leider, noch
mehr Kleinmut und alltégliche, dem Rinnstein entstammende Niedertracht.“® In dem Bericht

eines polnischen Fliichtlings aus dem Lager Majdanek hiell es Anfang 1943:

,Im Lager [befinden sich] Tschechen, Juden und jetzt wir. Uber uns ist die Lagerwache gestellt, die aus
Juden — sog. Kapos — besteht. Judenbengel von 16, 17 Jahren flitzen mit Peitschen herum und teilen nach
links und nach rechts Hiebe aus. Sie treiben uns in eine Baracke. [...] Zur Ausloschung vorgesehen, trosten
sich die Juden im Lager damit, daB3 diese auch uns erwartet. [...] Unsere Nerven werden einer Feuerprobe

8 Jezeli tak dalej péjdzie, to niedlugo Warszawa bedzie zegnac ostatniego zyda. [ ...] Czy zal towarzyszylby trumnie,
czy ptacz, czy moze radosc? W jednych z poprzednich wskazan wolalismy: bgdzcie dobrzy! — a dzis stoimy przed
takim pytaniem. W dzielnicy potnocnej od setek lat Zyta wroga nam obcos¢. Wroga i obca zarowno interesom, jak
psychice i sercu. Nie wytwarzamy zatem falszywej postawy [...]. Czyn Niemcow jest okrutny. W trybunatach obrony
cztowieka protestujmy, bo to co sie dzieje obraza godnosc ludzkq [ ...] Poszczegolnego Zyda-cztowieka zatujemy i w
miare moznosci zablgkanemu czy kryjqcemu sie okazmy pomoc. Pietnujmy tych ktorzy denuncjujq. Narzucajmy
powage i szacunek dla Smierci tym, co pozwalajq sobie szydzi¢ i dowcipkowal. Ale nie wysilajmy sie¢ na sztuczny zal
nad gingcym narodem, ktory przeciez nie byt bliski sercom naszym. W obliczu dokonywujqcych sie wyrokow historii
badzmy powazni i prawdziwi.

8 Naréd, Nr. 14, 11.11.1942, Kraj wobec aktow sabotazu [Das Land und die Sabotageakte]: W kazdym razie
musimy odpowiedzie¢ sobie wyraznie, zZe jezeli by Niemcy chcieli z nami uczynié¢ to samo co z Zydami — naszq bedzie
rzeczq nie dopusci¢ do tego. [...] nie uda im sie masakra wielkiego Zywego narodu. Einige Wochen spiter, nachdem
in vier Kreisen der Wojewodschaft Lublin ,,die Ausrottung des polnischen Elements nach jiidischem Muster bereits
angefangen hatte (rozpoczeta sie juz eksterminacja zZywiotu polskiego na wzor zydowski)“, zeigte sich das Blatt
iiberzeugt, dafl wenn sich der Widerstand organisiere, die Deutschen das Vernichtungsexperiment rasch einstellen
wiirden. Nardd, Nr. 1, Januar 1943, Czekamy na reakcj¢ [Wir warten auf eine Reaktion].

8 Dywersantom sowieckim kierowaé sobq nie damy, ale gdy przyjdzie potrzeba, potrafimy dzialaé sami, lepiej
bowiem zging¢ w walce na zolnierskim posterunku, niz dac sie rozgniesc jak pluskwa haniebnie, bez oporu.

% Duzo jest w Polsce bohaterstwa, ale, niestety, wiecej jeszcze malodusznosci i codziennej rynsztokowej podioty.
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unterzogen, wir sehen Juden sterben. Nackte, ihrer Kleidung beraubte Leichen werden vor unseren Augen
voriibergefahren [.. .].“90

In einer Notiz iiber ,,kulturelle Angelegenheiten® stellte Kultura Jutra im Oktober 1943 fest:

»Nach letzten Feststellungen sind im Getto viele polnische Schulen, kunsthistorisch bedeutende

«91

Gebdude und Privatsammlungen zerstort worden.”” Und im Zusammenhang mit der Zerstdrung

der materiellen Uberreste des Warschauer Gettos griff Naréd im Dezember 1943 erneut ein
Thema auf, ,,das man nicht mit Schweigen libergehen darf*?:

»Gegenwirtig spielt sich auf dem Gettogeldnde der letzte Akt [...] des Dramas ab. Der Chef der SS- und
deutschen Polizei im Bezirk Warschau verkauft die auf dem Gelénde des jlidischen Viertels befindliche
bewegliche Habe. Sie wird Haus fiir Haus verkauft, d.h. der Kéufer kauft alles, was sich in dem durch ihn
erworbenen jeweiligen Haus befindet. Diese kurze Nachricht hat jedoch einen moralischen Aspekt. Von den
Stellen, die den Verkauf organisieren, ist nur eine kleine Personengruppe arischer Abstammung und
polnischer Nationalitit zum Kauf zugelassen. Jene Personen haben damit ein Privileg erworben — denn der
Erwerb, der zu ungewohnlich niedrigen Preisen getitigt wird, bringt dem Kaufenden Einnahmen, die um
hunderte Prozent iiber den eingesetzten Geldern liegen. [...] Die moralische Beurteilung eines solchen
Verhaltens und einer solchen Art der Bereicherung, die mit Unrecht und Blut anderer — wenngleich uns
unfreundlich gesinnter und uns unsympathischer — Menschen erkauft ist, kann nur eine sein: Abscheu und

Verurteilung.“93

Als einzige Rechtfertigung, sich daran zu beteiligen, konne gelten, da3 die Reinerlose aus
solchen Transaktionen sozialen Zwecken zur Verfiigung gestellt wiirden — um Kinder zu speisen

oder Hiftlingen zu helfen —, doch habe man davon bislang nichts gehort.”

Zur seiner ersten ausfiihrlicheren Auseinandersetzung mit der Politik der Besatzer gegeniiber
den Juden nutzte Kadra P.N. Ende 1942 die den NS-Judenmord verurteilende Rede des
polnischen Ministerprisidenten Sikorski.” Das Blatt beklagte zunéchst das ,,erstaunlich lange

wihrende Schweigen des Weltjudentums und der angelsichsischen 6ffentlichen Meinung in

% Kadra P.N., Nr. 12, 4.2.1943, Relacja zbiega z obozu na Majdanku: W obozie Czesi, zydzi i teraz my. Nad nami
zostaje ustanowiona straz obozowa, ztozona z zydéw, t.zw. Kapo. Zydziaki po 16, 17 lat uwijajq sie z nahajami i
kropiq na prawo i lewo. Zapedzajq nas do baraku. [...] Zydzi w obozie, przeznaczeni na wyniszczenie, pocieszajq, ze
i nas to czeka. [...] Nerwy nasze przechodzq ogniowe proby, na naszych oczach ging zydzi. Nagie trupy udarte z
ubran, przewozq nam przed oczami.

*! Kultura Jutra, Nr. 10, Oktober 1943, Sprawy kulturalne: Wedle ostatecznych stwierdzen, w ghetto uleglo
zniszczeniu wiele szkot polskich, zabytkowych budynkow i zbiorow prywatnych. Zit. nach: Wojna zydowsko-
niemiecka, Nr. 344, S. 320.

92 Naréd, Nr. 15, Dezember 1942, Sprawa, ktoérej milczeniem pomina¢ nie wolno.

% W chwili obecnej spetnia sie na terenie ghetta koricowy akt [ ...] dramatu. Szef SS i policji niemieckiej na okreg
warszawski sprzedaje znajdujqce si¢ na terenie zlikwidowanej dzielnicy zydowskiej cate mienie ruchome.
Ruchomosci sprzedaje sie domami, t.zn. nabywca kupuje wszystko, co znajduje sie¢ w nabywanym przezen
poszczegolnym domu. Krotka ta wiadomosé posiada jednak swoj aspekt moralny. Do kupna dopuszczona jest przez
czynniki urzqdzajqce sprzedaz nieliczna tylko grupa oséb pochodzenia aryjskiego i narodowosci polskiej. Osoby te
uzyskaly ow przywilej — bo kupno dokonywane po niezwykle niskich cenach przynosi zakupujqcym zarobki
wynoszqce setki procent od wloZonych pieniedzy. [...] Ocena moralna tego rodzaju postepowania i tego rodzaju
bogacenia si¢ na krzywdzie i krwi innych ludzi, chocby nam niezyczliwych i nam niesympatycznych, moze by¢ tylko
jedna: odraza i potepienie.

% Im Winter 1944 informierte Kadra P.N. emotionslos, daf die Deutschen den jiidischen Friedhof im Warschauer
rechtsufrigen Stadtteil Brodno parallel zum Abbruch des Gettos zerstorten, ebenda, Nr. 3-4, 9.3.1944, Kraj pod
okupacja: Likwidacja zydowskiego cmentarza [Das Land unter Besatzung: Liquidierung eines jiidischen Friedhofs].
% Kadra P.N., Nr. 9, 10.12.1942, Obietnice pana Premiera [Die Versprechen des Herrn Ministerprisidenten]. Siehe
dazu oben, Kap. I11.1.4, Kap. I11.3.4 und Kap. I11.5.4.
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bezug auf die von den Deutschen veriibten Massenmorde an den Juden in Polen.“”® Auf einer
Protestversammlung in London habe Sikorski erklért, er sei gekommen, um ,,das am jiidischen

Volk veriibte Verbrechen zu verurteilen“. Ein wichtiger Grund, gerade {iber diese Rede zu

unterrichten, war offenbar das darin geduBBerte Versprechen: ,,Als polnischer Regierungschef

versichere ich den Juden, dal} sie gleichberechtigt mit anderen alle Friichte des Sieges der

Alliierten teilen werden.“”” Kadra P.N. bot dies AnlaB zu Polemik, denn sein Versprechen rufe

»reges Erstaunen unter den politischen Kreisen im Lande [...] hervor. [...] So ist General Sikorski also nichts
iiber die Rolle des Judentums wihrend der sowjetischen Besatzung auf polnischem Gebiet bekannt? War
denn der polnische Ministerprisident nicht informiert {iber die Stimmung in der polnischen Gesellschaft
hinsichtlich der jiidischen Problematik? [...] In bezug auf die an den Juden veriibten Morde nimmt die
polnische 6ffentliche Meinung einen nahezu einhelligen Standpunkt ein: Ohne die Rolle des Judentums als
jenen Faktor, der immer und {iberall Polen gegeniiber feindlich eingestellt ist, aus den Augen zu verlieren,
verurteilt sie entschieden die von den Deutschen angewandten Methoden, die Juden in Pogromen und
Todeslagern zu vernichten. Dieser Standpunkt hat seinen Ausdruck in zahlreichen Stimmen in der

Untergrundpresse verschiedener politischer Couleur gefunden.“98

Dieser ,Ehrenerklarung* stellte das Blatt eine von dem Verbrechen unbeeinflufite antijiidische
Haltung zur Seite, indem es formulierte, von diesem Standpunkt aus bis ,,zu dem Versprechen,
sie an den ,Friichten des Sieges* teilhaben zu lassen, ist es ein sehr weiter Weg“.99 Kadra P.N.

verwies in diesem Zusammenhang darauf, daf} die Juden ein staatenloses Volk seien:

»Man kann die Juden also nicht auf eine Stufe mit den anderen alliierten Nationen stellen. [...] Wer weil3, ob
die Juden sich nicht Illusionen {iber irgendwelche neuen Minderheitenschutz-Vertrige hingeben [...]. Diese
Fragen treten besonders akut in Polen auf, wo die Erinnerung an die uns feindlich gesinnten Machenschaften
des Weltjudentums noch allzu gut und an die jiidischen Verbrechen unter der sowjetischen Okkupation in den
Ostgebieten noch allzu frisch ist.

»@General Sikorski,* so der Vorwurf des katholischen Blattes, ,,sollte dies beriicksichtigen statt
Versprechen zu geben, die nicht eingehalten werden kdnnen, weil sie den vitalen Interessen des
polnischen Volkes zuwiderlaufen.“'” Indessen solle keiner mit der bequemen Erklirung

daherkommen, der Ministerpriasident habe mit dem Weltjudentum als politischer Kraft zu

% Po zdumiewajqco dlugotrwalym milczeniu miedzynarodowego zZydostwa i opinii anglosaskiej w sprawie
masowych mordow zydow w Polsce, dokonywanych przez Niemcow [...].

97, Zebralismy sie — méwil m.in. gen. Sikorski — aby napietnowa¢é zbrodnie, popetiane na narodzie zydowskim.
Jako szef rzqdu polskiego oSwiadczam zydom, ze narowni z innymi dzieli¢ bedq wszystkie dobrodziejstwa
zwyciestwa narodow sprzymierzonych. “ Hervorhebungen im Orig.

% [...] deklaracja gen. Sikorskiego [...] wywolaé musi zywe zdumienie krajowych kot politycznych [...]. Wiec nic
gen. Sikorskiemu nie wiadomo o roli Zydostwa w okresie okupacji sowieckiej na ziemiach Polski? Czyzby premier
rzqdu polskiego nie byt informowany o nastrojach spoteczenstwa polskiego w sprawie zydowskiej? [...] W sprawie
popelnianych na Zydach mordéw krajowa opinia polska zajmuje prawie jednolite stanowisko: nie tracac z oczu roli
zydostwa, jako czynnika zawsze i wszedzie wrogiego Polsce potepia zdecydowanie stosowanq przez Niemcow
metode wyniszczania Zydow w pogromach i obozach smierci. Takie stanowisko znalazto swoj wyraz w licznych
glosach prasy podziemnej roznych kierunkow politycznych.

% [...] do obietnic ,,dobrodziejstw zwyciestwa “ jest b. daleko.

19 Zydzi sq narodem bezparstwowym. [ ...] Nie mozna wiec stawiaé zydostwa w jednym szeregu z innymi narodami
sprzymierzonymi [ ...]. Kto wie, czy zydzi nie tudzq sie nadziejami na jakies nowe traktaty o mniejszosciach [...].
Zagadnienia te szczegolnie jaskrawo wystgpiq w Polsce, gdzie zbyt dobra jest pamiec o wrogich nam machinacjach
zydostwa swiatowego i zbyt Swieza o zbrodniach Zydowskich z okresu okupacji sowieckiej na Kresach Wschodnich.
Gen. Sikorski [...] winien mie¢ to na uwadze i nie deklarowac obietnic, ktore nie bedq dotrzymane, gdyz sprzeczne
sq z zywotnimi interesami narodu polskiego.
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rechnen. Denn mal3gebend sei stets ein oberstes Kriterium, dem ein Politiker in fiihrender
Stellung zu folgen habe: das polnische Interesse. Dies scheine Sikorski jedoch aus den Augen
verloren zu haben.

In seiner ersten Nummer befafte sich Kultura Jutra im Januar 1943 ausfiihrlich mit der
»Stellung Polens in der Weltkultur* und den ,,Quellen der Nationalkultur und stellte die
provokative Frage: ,,Haben wir Ideen?'’! Der Verfasser fiihrte in seiner an antijiidischen

Stereotypen reichen Antwort u.a. aus:

»In den 20 [Zwischenkriegs-]Jahren hat der Schein unserer Unabhingigkeit und haben unsere ,Gromacht‘-
Ambitionen die Sicht auf die nackte Wahrheit verstellt, dal Polen in seinem kulturellen Leben einer
Okkupation des regeren jiidischen Elements ausgesetzt war; es konnte keinen Sende- und Empfangsapparat
fiir die Kultur organisieren, indem es fast alle Verfligungsmittel aus seinen Hénden gleiten liel und es zulieB,
daf sie von ,Agenturen‘ des Kunsthandels und Zynismus monopolisiert wurden. In dieser Phase hat das von
einer Invasion fremder Krifte und Stromungen niedergebeugte Volk sich selbst einfach nicht gefunden, hat

es keine Ideen hinterlassen [.. .].“1

Drei Monate spéter polemisierte die Kulturzeitschrift unter dem EinfluB3 der Schriften von

Feliks Koneczny mit dem Begriff einer ,,internationalen Kultur*:

,Die sog. internationale, kosmopolitische Kultur [...] war ein Ausflul der Diaspora, sie wurde von einem
Volk propagiert — ob nun von ihm selbst oder mittels der Freimaurerlogen —, das von seinem Grund und
Boden losgerissen und in alle Ecken der Welt zerstreut war. [...] Der kulturelle Kosmopolitismus hat im
Innern der abendlédndischen Zivilisation eine gefdhrliche Leere hinterlassen, in welche die Gespenster frem-
der Zivilisationen eindrangen: der Judaismus mit seiner moralischen Anarchie und der Byzantinismus.“103

Als Narod im Mirz 1943 die Grundlagen von Polens kiinftigem politischem System erorterte,
wurde die Forderung erhoben, im Staat miisse ,,zivilisatorische Einheitlichkeit herrschen. [...]
Jegliche zivilisatorisch fremden Elemente, sei es der jiidischen, der byzantinischen oder der
turanischen Zivilisation, miissen in Polen aus dem 6ffentlichen Leben riicksichtslos entfernt

“1% Dem stehe aber nicht entgegen, wenn verschiedene Minderheitengruppen ihre

werden.
Traditionen wahrten.
Kadra P.N. verbreitete — wie viele andere Untergrundzeitungen — die Schliisselbotschaft aus

dem schon oben erwéhnten programmatischen Biuletyn Informacyjny-Artikel ,,Mit dem Gewehr

1% Rultura Jutra, Nr. 1, Januar 1943, Polska w kulturze $wiata. Zrodta narodowe kultury. [...] Czy mamy ideg?

192 W 20-leciu pozér niepodleglosci i ,,mocarstwowosci“ przestonit sobq te nagq prawde, ze Polska w swym zyciu
kulturalnym ulegla okupacji ruchliwszego elementu zydowskiego, nie umiata zorganizowac¢ aparatu nadawczego i
odbiorczego kultury, wypuszczajqc z rak swoich wszystkie niemal osrodki dyzpozycyjne i pozwalajqc je
zmonopolizowa¢ ,,agenturom * kunsthdndlerstwa i cynizmu. W okresie tym narod, przygnieciony inwazjq obcych sit
i prqdow, nie odnalazl po prostu siebie, nie postawil zadnej idei.

19 Kultura Jutra, Nr. 3, April-Mai 1943, Istota wspotczesnego kryzysu cywilizacji [Das Wesen der gegenwirtigen
Kulturkrise]: T.zw. kultura miedzynarodowa, kosmopolityczna, [...] byta emanacjq diaspory, propagowat jq narod
oderwany od ziemi i rozproszony po wszystkich czesciach swiata, czy to sam czy za posrednictwem 10z masonskich.
[...] kosmopolityzm kulturalny wytworzyt wewnaqtrz cywilizacji zachodniej niebezpiecznq proznie, w ktorq wtargnety
upiory obcych cywilizacji: judaizm z jego anarchizmem moralnym i bizantynizm [ ...]. Als einer ,,byzantinischen
Zivilisation zugehorig kennzeichnete Feliks Koneczny die von den Deutschen nach Polen ausgeiibten
Kultureinfliisse.

1% Narod, Nr. 3, Mirz 1943, Zasady ustroju politycznego Polski: /...] musi istnie¢ jednosé cywilizacji [ ...]. Wszelkie
obce naleciatosci cywilizacyjne, jak to cywilizacji zydowskiej, bizantynskiej, turanskiej winny by¢ w Polsce
bezwzglednie z zycia publicznego usuniete. ,,Turanisch” steht fiir die russische Kultur.
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bei FuB«.'”® Zugleich gab die Redaktion Ratschlige, wie man sich unterdessen gegeniiber dem

deutschen Terror zu verhalten habe:

»Wihrend einer Razzia soll man sich bemiihen [...], den Eingefangenen titig beizustehen. [...] Es ist die
Pflicht eines jeden Polen, in dieser Aktion allseitige Solidaritdt mit jedem von der Razzia bedrohten Polen zu
iiben [...]. In einer Phase verstarkten Terrors [...] ist es die Pflicht eines jeden von uns, bereit zu sein,
anderen Polen zu helfen, das Gefiihl der Solidaritdt mit ihnen zu stirken und aktiv zum Schutz anderer und

) 106
seiner selbst zu handeln.*

Die katholische Prawda wandte sich im Marz 1943 — anders als die iibrigen Untergrundblatter
— mit mahnenden Worten den Schattenseiten der polnisch-jiidischen Beziehungen unter der NS-

Okkupation zu. In einem Artikel, der das Erpresserunwesen verurteilte, hiell es unumwunden:

»Man sollte die Wahrheit nicht in Watte verpacken. Man sollte nicht — wenn auch nur aus Prestigegriinden
dem Ausland gegeniiber — iiber die einheimischen Kanaillen schweigen, die sich an menschlicher Not und an
Ungliick giitlich tun. Die besorgniserregende Zunahme von Denunzianten, die unglaubliche Verbreitung
eingespielter Erpresserkreise bedroht den Frieden einer stets wachsenden Zahl von Menschen, macht jenen
das Leben unertriglich, die — vom Besatzer verfolgt — sich wie gejagte tollwiitige Hunde fithlen. Wir denken

auch an die Juden. An diesen vor allem méstet sich das Erpressertum.*
Wie um sich fiir diese Kritik vor einer antisemitischen Leserschaft zu legitimieren, spielte das
Blatt einmal mehr auf seine grundsitzlich ablehnende Haltung gegeniiber der jiidischen

Gemeinschaft an:

,»Wir haben schon unserer Einstellung zur jiidischen Gemeinschaft Ausdruck verliehen. Heute unterstreichen
wir mit allem Nachdruck, dall wir Zeugen der schindlichsten Ausnutzung ihres Ungliicks sind. Niemandes

Antisemitismus dndert etwas an der Tatsache, daB3 der Erpresser eine Kanaille st !0

Das katholische Untergrundblatt ,,Prawda Mtodych* (Die Wahrheit der Jungen), als dessen
Chefredakteur der damals blutjunge Wtadystaw Bartoszewski unter der Oberaufsicht von Zofia
Kossak verantwortlich zeichnete, kommentierte den Aufstand iibrigens unter Berufung auf die in
nationalkatholischen polnischen Kreisen gingigen Stereotypen eines religidsen und nationalen

Antisemitismus. Unter anderem hiel} es hier, Juden wiirden ,,allgemein gehal3t und verachtet™ fiir

195 Kadra P.N., Nr. 13, 18.2.1943, Z bronig u nogi. Siehe dazu oben Kap. I1I.1.4 und Kap. I11.4 4.

1% Kadra P.N., Nr. 13, 18.2.1943, Czynny opor: W czasie oblawy staraé sie [ ...] czynnie pomagaé zlapanym [ ...].
Obowigzkiem kazdego Polaka jest wszechstronna solidarnosc w tej akcji z kazdym Polakiem zagrozonym oblawq
[...]. W okresie wzmozonego terroru [...] obowiqzkiem kazdego z nas jest gotowos¢ do pomocy innym Polakom,
wzmozenie poczucia solidarnosci z nimi i czynna akcja ochrony drugich i siebie.

17 Nie trzeba prawdy owijaé w bawelne. Nie trzeba dla wzgledow prestyzowych choéby wobec zagranicy milczeé o
rodzimych kanaliach, ktore zerujq na nedzy ludzkiej i nieszczesciu. Zatrwazajqcy wzrost denuncjantow,
nieprawdopodobnie rozszerzenie si¢ zgranych kot szantazystow zagraza spokojowi coraz wigkszej ilosci ludzi, czyni
nieznosnym zycie tych, ktorzy przesladowani przez okupanta czujq sie jak zgonione wsciekle psy. Myslimy tez o
Zydach. Na tych ostatnich przede wszystkim zeruje szantaz. Zit. nach: PREKEROWA, Konspiracyjna Rada, S. 279.

1% Dawalismy wyraz naszemu stosunkowi do spoteczenstwa zydowskiego. Dzi$ podkreslamy z catym naciskiem, ze
jesteSmy $wiadkami najbardziej hanbiacego procesu zerowania na ich nieszczgséciu. Dla faktu tego nie ma
usprawiedliwienia. Niczyj antysemityzm nie zmieni faktu, ze szantazysta jest kanalia. Zit. nach: PREKEROWA,
Konspiracyjna Rada, S. 279. In der Tat hat Halina Krahelska nach der Lektiire von Kossaks ,,Protest” diesen als
Werk von Antisemiten betrachtet. Pamigtniki z okresu okupacji, AAN, VI, 383/I1-3, Bl. 172 f., Tagebucheintrag
vom 25.9.1942, vgl. TOMASZ SZAROTA: U progu zaglady. Zajscia antyzydowskie i pogromy w okupowanej Europie.
Warszawa, Paryz, Amsterdam, Antwerpia, Kowno [An der Schwelle zur Judenvernichtung. Antijiidische
Ausschreitungen und Pogrome im besetzten Europa. Warschau, Paris, Amsterdam, Antwerpen, Kaunas], Warszawa
2000, S. 81, Anm. 62.
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ihr ,,Schmarotzertum am Korper der europdischen Nationen (Zydzi pasozytowali na ciele
narodow europejskich)“. Durch ihre ,,sprichwortlich gewordene Feigheit (fchorzostwo zZydowskie
stalo sie przystowiowe)®, hitten sie ihre ,,menschliche Wiirde verloren (zatracili godnos¢
ludzkq)“ und seien daher ,,zu zehntausenden passiv in die Gaskammern gegangen (dziesiqtki
tysiecy zydow szto biernie do komor gazowych).” Nun jedoch hétten sie einen aussichtslosen
Kampf begonnen, in dem es nicht um ihr Leben, sondern um die Art ihres Todes gehe: ,,wie
Menschen zu sterben, nicht wie Ungeziefer (by gingc jak ludzie, nie jak robactwo). Somit berge
die ,,vollige Verbrennung (catopalenie) des Warschauer Ghettos und seiner Insassen auch die

Chance einer ,,geistigen Wiedergeburt Israels (odrodzenie duchowe Izraela)* in sich.'®

Die Ereignisse um den Warschauer Getto-Aufstand boten Kadra P.N. Anfang Mai 1943

erneut Anlaf zu einer Standortbestimmung gegeniiber dem NS-Judenmord:

,»Die an ihren eigenen Qualen leidende polnische Gesellschaft verfolgt weiterhin die grauenerregende
Liquidierung des jiidischen Volkes. Man liquidiert in unseren Landen nicht nur die Juden, die polnische
Staatsbiirger sind, sondern auch tausende Juden, die aus ganz Europa herbeigeschafft werden. [...] nun hat
offenbar der letzte Akt der groBBen Tragddie begonnen. Die Deutschen haben sich ndmlich daran gemacht, die

im Getto verbliebenen 40.000 Juden zu deportieren.“1 10

Kadra P.N. gestand darauthin groBes Erstaunen iiber die jiidische Gegenwehr ein und
beschlof seine Stellungnahme mit den Worten:

,unsere Gesellschaft, der die Apathie und Passivitét der jiidischen Massen fremd und unverstiandlich vorkam
— verfolgt diesen letzten Akt der Tragddie [...] mit voller Anerkennung fiir die Leiden, die in letzter Minute
von dem hellen Schein eines Waffenganges durchstrahlt werden.«!!!

Zur gleichen Zeit, als der Gegensatz zur Sowjetunion infolge der Aufdeckung des
Massenmordes von Katyn einen neuen Hohepunkt erreichte, mahnte Kadra P.N. seine Leser

nachdriicklich, daf} die deutschen Besatzer ,,im Verlauf von drei Jahren mit den Salven ihrer

Hinrichtungskommandos sowie in den Konzentrationslagern und Gefiangnissen iiber 1,5

Millionen polnische Staatsbiirger ermordet haben®.''> Mit einer Erklirung des Bevollmachtigten

der polnischen Exilregierung (Stanistaw Jankowski) vom 30. April 1943 verurteilte das Blatt

zwei Wochen spiter ,,die Heuchelei und Barbarei der Deutschen®, die sich iiber das Verbrechen

199 prawda Mtodych, April/Mai 1943, zit. nach: Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 222, S. 218 f. Der Begriff
catopalenie kann auch als ,,Holocaust* gelesen werden und ist insofern eine ganz friihe Bezeichnung fiir das, was
heute gerne mit diesem amerikanischen Modewort benannt wird.

"9 Kadra P.N., Nr. 17, 6.5.1943, Tragedia zydowska u swego krafica [Die jiidische Tragddie an ihrem Ende]:
Spoteczenstwo polskie umeczone wltasnymi cierpieniami sledzi nadal wywolujqacy groze fakt likwidacji narodu
zydowskiego. Likwiduje sie na naszych ziemiach nietylko zydow obywateli polskich, ale i tysiqce zydow,
przywozonych tu z calej Europy. [...] nadszed! zdaje si¢ ostatni akt wielkiej tragedii. Oto Niemcy przystqpili do
wywozenia ostatnich pozostatych w ghetcie 40 tys. zydow. Vgl. auch Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 116, S. 129.
" Spoleczeristwo nasze, ktéremu obcq i niezrozumiata byla apatia i biernosé¢ mas zydowskich dotychczas — $ledzi
ten ostatni akt tragedii [ ...] z pelnym uznaniem dla meki, ktorq opromienia w ostatnej chwili blask walki orgznej.
2 Kadra P.N., Nr. 17, 6.5.1943, Zbrodnie niemieckie beda pomszczone [Die deutschen Verbrechen werden gerdcht
werden]: W przeciqgu 3-ch lat zamordowano zalwami plutonow egzekucyjnych oraz w obozach koncentracyjnych i
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von Katyn emporten und als ,,Verteidiger der Kultur und des Christentums® aufspielten. Die
offizielle Verlautbarung der Regierungsdelegatur stellte dem nicht nur die Verbrechen an der
ethnisch polnischen Bevolkerung gegeniiber, sondern mit nachdriicklichen Worten auch den
Mord an den Juden im Warschauer Getto.'"> Auch Prawda wies im Zusammenhang mit der
deutschen Katyn-Propaganda darauf hin, es ginge dieser blof3 darum, aus dem Verbrechen
politischen Nutzen zu ziehen und die Alliierten zu entzweien. Das Blatt erinnerte daran, daf3 die
deutschen Verbrechen an Polen weitergingen — und in Warschau das Getto brenne.'"*

Die Vorgidnge um die Zwangsaussiedlung polnischer Bevilkerung im Gebiet Zamos$¢ wurden
von Kadra P.N. nicht als Auftakt zur Vernichtung der ethnisch polnischen Bevolkerung
wahrgenommen, sondern in engem Zusammenhang mit den demographischen Folgen der NS-
Judenvernichtung gesehen:

»Nach einem zwei- oder dreiwdchigem Aufenthalt im Lager werden die Ausgesiedelten nach
entsprechendem Verteilungsschliissel in die verschiedensten Ortschaften gefahren, in denen zuvor die Gettos
liquidiert worden sind. Nach der den Gemeindeverwaltungen der betroffenen Orte zugegangenen Verfligung
sollen sie in der Gesellschaft an die Stelle der vernichteten Juden treten. Die Deutschen kiimmern sich nicht
darum, daB3 sie schon mit dem Abrif3 ehemals jiidischer Hiuser begonnen haben und die ehemals jiidischen
Handwerksstitten teils beschlagnahmt, teils ausgeraubt worden sind.«'"?

Doch daB3 es auch polnische Nachbarn waren, die sich beim Abrif3 der jidischen Hauser
betétigten, die Handwerksldden tibernommen und verlassene Geschéfte und Wohnungen
gepliindert hatten, wurde hier nicht thematisiert.

Das Blatt wandte sich abschlie8end in beruhigender Absicht gegen ,,falsche Geriichte, daf3 die
Zwangsaussiedlung etwas Ahnliches sei wie die Massenliquidierung der Juden; gegenwiirtig
besteht das unmittelbare Ziel des Besatzers darin, das Terrain zu rdumen und Arbeitskréifte

. 116
aufzugreifen.*

Der von Prawda im Juni iiber die ersten Tage der Kdmpfe im Warschauer Getto
verdffentlichte mehrseitige erschiitternde Zeugenbericht war offenbar der erste in der polnischen

Presse publizierte jiidische Bericht iiber das Gemetzel an den Getto-Insassen.''” Darin hieB es

wiezieniach ponad 1.500.000 obywateli polskich. Hervorhebungen im Orig.

'3 Kadra P.N., Nr. 19, 20.5.1943, Potepienie obtudy i barbarzynstwa niemieckiego. O$wiadczenie. In gleichem
Sinne duflerte sich Narod, Nr. 6-7, Juni/Juli 1943. Zu der in Rzeczpospolita Polska zuerst vedffentlichten
Verlautbarung siehe oben, Kap. I11.1.4.

"% Prawda, Mai/Juni 1943, Nasze zycie. Bez $ladéw [Unser Leben. Ohne Spuren].

"5 Kadra P.N., Nr. 11, 7.1.1943, Zamo$¢ — Himmlerstadt: Po dwu do trzytygodniowym pobycie w obozie,
wysiedlency sq rozwozeni do rozmaitych miejscowosci, w ktorych poprzednio zlikwidowano ghetta, wedtug
odpowiednego rozdzielnika. Wedlug zarzqdzenia, skierowanego do gmin danych miejscowosci, majq oni zajgé w
spoleczenstwie miejsce wyniszczonych zydow. Niemcy nie troszczq sig o to, ze rozpoczeli juz rozbiorke domow
pozydowskich, a warsztaty pracy pozydowskie zostaly czesciowo konfiskowane, a czgsciowo rozgrabione.

" Mylne [...] sq pogloski, jakoby akcja ta byla czyms$ podobnym do masowej likwidacji zydéw; w tej chwili
bezposrednym celem okupanta jest oproznienie terenu i wylapanie materiatu roboczego.

"7 Prawda, Nr. 5/6, 1943, Warszawa w ogniu. Vgl. Wojna zydowska-niemiecka, Nr. 292, S. 272-276.
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u.a., die Polnische Polizei sei von den Deutschen ,,als fiir die neuen Aufgaben nicht geeignet*''®

zuvor abgezogen worden, so dafl Soldaten der Waffen-SS und Ukrainer ohne deren Hilfe das
Getto angegriffen hitten: ,,Es begann die Schlacht einer Gruppe von verzweifelten zum Tode
Verurteilten um die Ehre und menschliche Wiirde der Juden des Gettos.“'"” Schon am ersten Tag
hitten sich die Deutschen der Waffe der Brandstiftung bedient und die stadtische Feuerwehr
daran gehindert, die Briande zu 16schen. Eine gro3e Zahl der nichtkdmpfenden Getto-Insassen sei
so bei lebendigem Leibe verbrannt: ,,Es lag der scharfe Geruch von brennendem
Menschenfleisch in der Luft.“'*” Wie der Berichterstatter angab, wurde er schlieBlich von einer
ukrainischen Streife gefafit und habe sich kurz darauf mit anderen ergriffenen Juden auf dem
Umschlagplatz wiedergefunden — ,,im Reich des Todes (w krdlestwie smierci)®, in der ,,Holle
(piekto)* — ohne jegliche Verpflegung und unter stdndiger korperlicher Gewalt bzw.
Gewaltandrohung von seiten der ukrainischen Wachménner und der SS. Zudem habe sich die
dunkle Ahnung ausgebreitet, man werde nach Treblinka deportiert, um zu Seife verarbeitet zu
werden. !

Im Streit mit den Sowjets stehe das Volk einig hinter der Regierung, verkiindete eine in
Kadra P.N. veroffentlichte Erklarung des ,,Politischen Reprisentationsorgans im Land (Krajowa
Reprezentacja Polityczna, KRP), nachdem die Sowjetunion die Beziehungen zur polnischen
Regierung abgebrochen hatte. Als moralische Triimpfe der polnischen Seite in dem Konflikt
wurden genannt: ,,Das polnische Volk hilt [...] an seinem Widerstand fest [...], indem es
ungezahlte Opfer an Leben und an Eigentum von Millionen seiner S6hne bringt. [...] Das

122
S In der

polnische Volk hat weder einen Quisling, noch einen Vlasov hervorgebracht [...]
gleichen Ausgabe ging das Blatt auf den Selbstmord Szmul Zygelbojms ein. Der Vertreter des
BUND im Nationalrat habe sich — so die Darstellung von Kadra P.N. — umgebracht, nachdem er
erfahren habe, daf} die Deutschen seine Frau und seine Kinder ermordet hatten. Seine letzten
Worte seien gewesen: ,,Die Juden haben in Warschau schon den letzten Kampf mit den
Deutschen ausgefochten. Ich habe kein Ziel im Leben mehr.“'** In seiner Grabrede habe

Informationsminister Stanistaw Kot festgestellt, die polnische Regierung habe mit allen

8 1 ..] jako nie nadajqca sie do nowych zadan.

"9 Rozpoczql sie béj grupy stracericow-desperatéw, o honor i czlowieczq godnosé zydow ghetta.

120 W powietrzu unosita sie ostra wor palgcego sie miesa ludzkiego.

2! Hier wortlich: 4 wiec chyba Treblinka — na mydto!

122 Kadra P.N., Nr. 20, 3.6.1943, Narod zgodny z rzadem w zatargu z Sowietami: Naréd Polski trwa [...] w oporze
[...], ponoszqc niezmierzone ofiary z Zycia i mienia milionow swych synow. [...] Nardd Polski nie wydal z siebie
zadnego Quisslinga (sic), ani Wlasowa [...]. Das katholische Blatt Kultura Jutra wandte sich iibrigens gegen eine
solche martyrologische Sichtweise und kritisierte, es habe sich ein gewisser Minderwertigkeitskomplex entwickelt,
der durch hiufigen Bezug auf pathetische Wendungen — ,,Polen hat zuerst Widerstand geleistet (Polska pierwsza
stawila opor)*, ,,Polen hat keinen Quisling hervorgebracht (Polska nie wydata Quislinga) etc. — kompensiert
werde; der Beitrag Polens zum Krieg sei trotz tiberdurchschnittlich hoher personeller Verluste gering. Kultura Jutra,
Nr. 10, Oktober 1943, Niemcy a Polska [Deutschland und Polen].

12 Zvdzi w Warszawie stoczyli juz ostatniq walke z Niemcami. Nie mam juz zadnego celu w zyciu. Die Rede ist hier
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moglichen Mitteln die zivilisierte Welt aufgerufen, die Reste der noch nicht getoteten polnischen
Juden zu retten; er habe auch eine Depesche aus dem Warschauer Getto zitiert, die mit den
Worten beginne: ,,Wir rufen die ganze wackere Welt auf, fiir diese blutigen Verbrechen
Vergeltung zu liben. Moge das heldenhafte, in der Geschichte auBBergewohnliche Aufbegehren
des Warschauer Gettos die Welt aufwecken, rasch zu handeln.*!'**

Kultura Jutra nahm Anfang Juli 1943 vor dem Hintergrund der Wende im Kriegsverlauf seit
Ende 1942 noch einmal zu den Kdmpfen im Warschauer Getto Stellung. Der Krieg habe in
Stalingrad seinen Hohepunkt erreicht und sei dann in Katyn und im Warschauer Getto ,,in eine
Sackgasse geraten (znalazto swq slepq sciane w Katyniu)*:

,Der glatte Mord von Katyn hat uns durch einen Spalt in erblindendem Aufblitzen ... das Innere des
Paradieses gezeigt. Einige Tage spater haben wir uns tiber den Gipfel und das Kuriosum des modernen
totalen Krieges gewundert, das System, die Bienen im Bienenstock zu berauchen und tausende Frauen und
Kinder bei lebendigem Leib heldenhaft zu braten, als der ,Ubermensch mit Stahlhelm keinen Rat mehr

wullte gegeniiber einigen hundert todesmutig entschlossenen Juden.«'%

In der gleichen Ausgabe veroffentlichte Kultura Jutra anonym das Warschau-Gedicht
»Psalm* des Mitherausgebers Jerzy Zagorski. In dem 44 Strophen umfassenden Werk schilderte
Zagorski unter dem Eindruck des Getto-Aufstands in vier Strophen u.a. Szenen des kaltbliitigen
Mordens der Besatzer an der jiidischen Bevolkerung. Sie enden in der Klage an die ,,Sonne der
Niedergemetzelten, / Der ins Feuer geworfenen Kinder, / Du 148t die Wunde durch schmutziges

Blut gerinnen / Im braunen Rauch der Todesangst.*'*®

Im Friihherbst 1943 meldete Nardd, die Deutschen hétten den Gaskrieg begonnen, denn in
Treblinka, Auschwitz, Majdanek und bei Betzec seien Gaskammern in Gang gesetzt worden:
»@Gestern hat man Juden vergiftet — heute ist die Reihe an uns gekommen.* Gegenwartig wiirden
auf dem ehemaligen Getto-Geldnde neue Kammern gebaut, in denen Soldaten, Frauen und

Kinder umgebracht wiirden; jede Nachricht tiber neue Opfer, verlangte Nardd, solle mit

von ,,Szmul Ziegelbaum®. Zum Hintergrund und den wahren Beweggriinden Zygelbojms siehe oben Kap. I11.1.3.

124 Kadra P.N., Nr. 20, 3.6.1943, Epilog tragedii zydowskiej: /...] wolami wobec calego wspanialego swiata o odwet
za te krwawe zbrodnie. Niech bohaterski, wyjatkowy w dziejach, zryw gheto warszawskiego pobudzi swiat do
szybkich dziatan. Das Untergrundblatt ,,Nowy Dzien* (Der Neue Tag) berichtete am 22.5.1943 iiber einen aus dem
Warschauer Getto an die polnische Regierung in London telegraphierten Aufruf ,,nach Vergeltung fiir diese blutigen
Verbrechen® und die verzweifelte Lage der niedergemachten Getto-Insassen. Es handelte sich, wie Pawet Szapiro
festgestellt hat, um eine Depesche des Jiidischen Arbeiterbunds. In London habe ,,das von den Deutschen an den
Juden verlibte einzigartige Verbrechen wie ein Blitz eingeschlagen (Niebywale zbrodnie, popetnione przez Niemcow
na Zydach, wywolaly w Londynie piorunujqce wrazenie)*. Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 189, S. 196.

123 Kultura Jutra, Juni/Juli, 6.7.1943: Komromitacja sity [Kompromittierte Stirke]: Oslizgly mord katyriski pokazat
nam przez szpare w oSlepiajacym blysku ... wnetrze raju. A w kilka dni pozZniej podziwialiSmy szczyt i curiosum
nowoczesnej wojny totalnej, system podkurzania pszczot w ulu i bohaterskie smazenie zZywcem tysiecy kobiet i dzieci,
gdy ,, Ubermensch ““ w stalowym kasku nie mégt sobie poradzi¢ z kilkuset Zydami zdeterminowanymi na Smieré i
zycie. Zit. nach: Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 305, S. 288.

12 Kultura Jutra, Juni/Juli, 6.7.1943: [...] O, storice wyrzynanych, / Dzieci rzucanych w ogier, / Krwi brudnej
krzepniesz plamq / W brqzowym dymie trwogi. Zit. nach: Wojna zydowsko-niemiecka, Nr. 307, S. 289 f.
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Gasbomben auf deutsche Stidte vergolten werden. 127 Schon malte man sich ,,die schreckliche
Zukunft der Deutschen® aus: ,,Unabhéngig von der allgemeinen Flucht aus dem Deutschtum
wird dieses verdammte, bis in das Mark seiner Knochen verjudete, ndmlich von jiidischer
Rachsucht erfiillte Volk alle Kriegszerstorungen wiedergutmachen miissen.“'** Am Jahresende
nahm Nardd dieses Thema mit kommentierendem Bezug auf einen Artikel in dem
nationaldemokratischen Untergrundblatt ,,Warszawski Gtos Narodowy* (Warschauer

Volksstimme) noch einmal auf und rasonierte “:

,,Neben den echten Demokratien und echten Nationalismen erblickt es noch falsche Demokratien und falsche
Nationalismen (die jlidisch-freimaurerische Pseudodemokratie und den antichristlichen
Pseudonationalismus). [...] Fiir mich ist echter Nationalismus und echte Demokratie ein und dasselbe. [...]
Sollte daher die jiidisch-freimaurerische Pseudodemokratie nicht als kranker Nationalismus, also als ein
ebensolcher Nationalismus klassifiziert werden, wie es z.B. die deutsche ,,national-sozialistische* Bewegung
ist211%

Kultura Jutra blickte Anfang 1944 auf die Kulturpolitik unter der sowjetischen Besatzung
Ostpolens zuriick*' und publizierte einen Bericht iiber die Kampagne zu den Feierlichkeiten in
der Sowjetunion anldBlich des 85. Todestags des polnischen Nationaldichters Adam Mickiewicz.
Es sei bei dem Unternehmen darum gegangen, Zeugnis abzulegen ,,flir die polnisch-ukrainische
Verbriiderung (o braterstwie narodu ukrainskiego)®. ,,Selbstverstindlich®, kommentierte das
Untergrundblatt, ,,wird diese Bruderschaft erneut durch jiidische Federn angebahnt.“** Wie
hervorgehoben wird, sei Professor Juliusz Kleiner die entscheidende Kraft bei der Wahrung der
polnischen Linie gewesen. Er habe gegen die Verbiegung des Mickiewiczschen Erbes
Widerstand geleistet und unerschrocken um jede polnische Position ,,im ukrainisch-jiidisch-

bolschewistischen Lemberg“133

gekdmpft, wo ,,die Bolschewisten* den Polen ihre Geschichte
hitten wegnehmen wollen. Dafiir habe er sein hohes Ansehen bei den Sowjets eingesetzt, ,,denen

gegeniiber unsere Juden ihn nicht diskreditierten, dankbar fiir seine frithere nicht-antisemitische

127 Naréd, Nr. 8-9, Aug.-Sept. 1943, S.0.S. — komory gazowe w Warszawie [SOS — Gaskammern in Warschau]:
Wezoraj wytruwano zydow — dzisiaj przyszta kolej na nas.

28 Narod, Nr. 11, Nov. 1943; Straszna przysztosé Niemcow: Niezaleznie [ ...] od powszechnej ucieczki od
niemczyzny bedzie musial ten przeklety, do szpiku kosci zzydzialy, albowiem duchem Zydowskiej msciwosci przejety
narod, odrobié wszystkie zniszczenia wojenne.

12 Uwagi o ustroju: Swiatopoglad narodowy [Bemerkungen zum System: Die nationale Weltanschauung], in:
Warszawski Glos Narodowy, 16.10.1943.

9 Narod, Nr. 12, Dez. 1943, Z prasy Stronnictwa Narodowego [Aus der Presse der Nationalpartei]: /...J obok
prawdziwych demokracyj i prawdziwych nacjonalizmow dostrzega jeszcze falszywq demokracje i fatszywe
nacjonalizmy (Zydowsko-masoriska pseudodemokracja i antychrzescijanski pseudo-nacjonalizm). [...] Dla mnie
prawdziwy nacjonalizm i prawdziwa demokracja — stanowiq jedno. [...] Czy — zatem — zZydowsko-masoriska
pseudodemokracja nie powinna by¢ sklasyfikowana jako chory nacjonalizm, a wiec taki sam pseudonacjonalizm, jak
n.p. niemiecki ruch ,,narodowo-socjalistyczny “?!

1 Kultura Jutra, Nr. 1, Januar-Mirz 1944, Polska literatura i historia w ujeciu doktryny komunistycznej (Na
marginesie okupacji bolszewickiej 1939-41. Cz. I) [Die polnische Literatur und Geschichte in der Auffassung der
kommunistischen Doktrin (Randnotizen zur bolschewistischen Okkupation 1939-1941. Teil 1].

2 Oczywiscie, braterstwo to znéw sie Swieci piérami zydow.

133 1] w ukraifisko-zydowsko-bolszewickim Lwowie.
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« 134 135

Haltung®.”" Im zweiten Teil des Berichts hiel} es ™ iiber die Gedichte in der polnischsprachigen

Lemberger Tageszeitung ,,Czerwony Sztandar* (Rote Fahne): ,, Keiner der ,Poeten‘, bei denen es
sich iiberwiegend um Juden handelte, hat gezdgert, Polen durch die Apotheose des ,sowjetischen
Vaterlands® zu besudeln.“"*® Doch wuBte der Verfasser auch darin ein trostliches Moment zu

entdecken:

»wenn jedoch alle diese Juden, die — wie sich herausgestellt hat — Polen gegeniiber fremd sind, Loblieder zu
Ehren des internationalistischen Vaterlands auf polnischem Boden sangen, so wird dies fiir uns weniger

schmerzhaft sein, als wenn sich ein Pole dem Besatzer verkauft [...].”

Als Kadra P.N. im Februar 1944 die Lage der polnischen Gesellschaft im Untergrund
ausfiihrlich analysierte, kam das Blatt zu dem SchluB, ,,das Polnische Volk* habe den Kampf um

die Vergeltung der Opfer aufgenommen:

»Denn wir haben die Verbrechen nicht vergessen, die bis jetzt nicht gerdcht wurden. Wir erinnern uns, dafl
tausende unserer Leute, die aus ihren Hausern ausgesiedelt wurden [...], in unbeheizten Eisenbahnwagen
dem Frost ausgesetzt wurden, an tausende Opfer [...], die in Auschwitz gemartert wurden, [...] an

Massenverbrechen im Lublinischen [...] an Majdanek [.. .].“13

Die Judenverfolgung wurde hier nicht angesprochen.
Die Zeitung Prawda duBBerte sich im Mai 1944 noch einmal mittelbar {iber die ,,jiidische
Frage* anliBlich Uberlegungen zur bevorstehenden Riickkehr der ins Ausland verschlagenen

Polen, deren Zahl hier auf mindestens drei Millionen beziffert wird:

,.Uber die Zugehérigkeit zum Volk, die Zugehdrigkeit zur Volksgemeinschaft entscheiden vor allem
Merkmale psychischer Natur. Unter diesen stehen im Vordergrund das gemeinsame Durchleben der gleichen
Gemiitsbewegungen, die Teilnahme an den gleichen Kollektiverlebnissen, die eine soziale Gruppe am
stirksten zementieren. Die Kollektiverlebnisse des Landes in diesem Krieg sind so scharf, so intensiv, dauern
so lange, dal3 jener, der an ihnen nicht teilnahm, der sie nicht mit uns gemeinsam durchlebte, sich von uns
entfernt hat, uns fast fremd geworden ist. [...] Wir wollen nicht, da3 das Nachkriegsleben damit beginnt, daf}
man sich unter Hinweis auf eigene Verdienste gegenseitig iiberbietet, dal man bewertet, wer am meisten
gelitten hat [...]. Wir werden unsere [...] verlorengegangene psychische Gemeinschaft wiederherstellen, die
geistige Einheit des Volkes neu aufbauen miissen. Sowohl auf uns als auch auf sie wartet eine gewaltige
Bemiihung um Assimilation. Sie erfordert viel Verstand, Geduld und Demut — und am meisten Liebe.«!¥

134 1] wobec ktérych nie zdyskredytowali go nasi Zydzi, wdzieczni za dawniejsze nie-antysemicki stanowisko.

133 Kultura Jutra, Nr. 2, April-Juni 1944, Polska literatura i historia w ujeciu doktryny komunistycznej (Na
marginesie okupacji bolszewickiej 1939-41. Cz. II [Die polnische Literatur und Geschichte in der Auffassung der
kommunistischen Doktrin (Randnotizen zur bolschewistischen Okkupation 1939-1941. Teil 2].

136 1 ] zaden z ,, poetéw“, przewaznie Zydéw, nie waha sie plugawié Polski przez apoteoze ,, ojczyzny radzieckiej “
137 [...] jesli jednak ci wszyscy zydzi, obcy, jak sie okazalo, Polsce, pieli peany na czes¢ internacjonalistycznej
ojczyzny na ziemiach polskich, to bedzie to dla nas mniej przykre, niz zaprzedanie si¢ okupantowi Polaka [ ...]. Der
Verfasser polemisierte auerdem mit Roman Werfels Darstellung der Geschichte der polnischen Nationalaufstande
des 19. Jahrhunderts in dem polnischsprachigen sowjetischen Blatt ,,Nowe Widnokregi“ (Neue Horizonte).

1% Kadra P.N., Nr. 1-2, 3.2.1944, Polska podziemna czuwa i walczy. Spoteczefistwo polskie zjednoczone i solidarne
[Untergrundpolen steht Wacht und kdmpft. Die polnische Gesellschaft ist vereint und solidarisch]: Nie
zapomnielismy bowiem o zbrodniach, ktore dotychczas nie zostaly pomszczone. Pamietamy o zamrazaniach w
nieopalanych wagonach tysiecy naszych ludzi, wysiedlanych ze swoich domow [...], o tych tysiqcznych ofiarach [ ...]
zameczonych w Oswiecimiu [...] o masowych zbrodniach w Lubelszczyznie [...] o Majdanku [...]

19 Prawda, Nr. 5, 1944, Notatki: Niedtugo wroca [Notizen: Bald kehren sie zuriick]: O przynaleznosci do narodu, o
przynaleznosci do wsédlnoty narodowej decydujq przede wszystkim momenty natury psychicznej. Wsrod nich na plan
pierwszy wysuwa si¢ wspolne przezywanie tych samych wzruszen, udzial w tych samych przezyciach zbiorowych,
ktore najsilniej cementujq grupe spolecznq. Przezycia zbiorowe kraju w czasie tej wojny sq tak ostre, tak
intensywne, trwajq tak dlugo, Ze ten, ktory w nich udziatu nie bral, ktory ich z nami wspolnie nie przezywal, staje sie
nam daleki, prawie obcy. [...] Nie chcemy, aby zZycie powojenne rozpoczelo sie od licytacji zastug, od oceniania kto
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Polnische Juden waren darin nicht eingeschlossen.

5.5 Zusammenfassung

Je nach der Intensitit ihrer nationalistischen Pragung und ihrer Affinitét zur
Nationaldemokratie stehen die von den katholischen Untergrundzeitungen vermittelten
Vorstellungen iiber Juden und die polnisch-jliidischen Beziehungen in mehr oder weniger enger
Beziehung zu den Blittern der Rechten. Wie diese reproduzierten sie hdufig das Stereotyp einer
pauschal feindlichen Einstellung der Juden den Polen und dem polnischen Staat gegentiber.
Narod zeigte keine Spur moralischer Emporung oder Entriistung angesichts des Judenmordes
und pflegte das antijiidische Motiv der angeblichen Undankbarkeit der Juden. In Kadra P.N.
spielte der Judenmord keine groBere Rolle, am ehesten noch in der ersten Jahreshilfte 1943.'%
Kultura Jutra enthielt ein paar Reflexionen zur Rolle ,der Juden® im polnischen Kulturleben
sowie wenige eindringliche Zeilen in einem Gedicht von Jerzy Zagorski iiber die Vernichtung
des jiidischen Warschau — doch der Volkermord an sich war fiir die katholische Kulturzeitschrift
kein Thema.

Das Blatt des Front Odrodzenia Polski, das ,heille Eisen® aufgriff, welche von den anderen
Zeitungen gemieden wurden, stimmte in diesen Kanon nicht mit ein. Prawda sticht unter den
analysierten Bléttern dadurch hervor, daf3 hier eine wachsende Unruhe iiber die Verwicklung von
Polen in den Judenmord deutlich wird. Ausgeldst von innerhalb der polnischen Gesellschaft
beobachteten Reaktionen und von besorgniserregenden Nachrichten {iber die Beteiligung von
Teilen der polnischen Bevolkerung am Judenmord, hatten die Prawda-Artikel stark appellativen
Charakter und sollten dem Zweck dienen, Schlimmeres zu verhiiten. Dabei springt ins Auge, daf3
in Prawda zwar fiir den einzelnen verfolgten Juden Sympathie geduBert und angemahnt wird,
ihm zu helfen. Dies geht jedoch einher mit der Bestarkung bekannter antijiidischer Stereotypen,
aus denen deutliche Abneigung gegen die jiidische Gemeinschaft als Ganzes spricht.

Wihrend die katholischen Blétter viel Empathie fiir die verfolgten polnischen Landsleute
aufzubringen imstande waren, gelangten Berichte iiber den nazideutschen Judenmord in Nardd,
Kadra P.N., Kultura Jutra und Prawda niemals auch nur auf die ersten beiden Seiten. Unter-

dessen schob Kadra P.N., dhnlich wie die Blitter von Heimatarmee und Regierungsdelegatur, im

najwiecej przecierpiat [ ...]. Bedziemy musieli [ ...] odbudowaé z powrotem utraconq jednosé¢ psychiczng,
odbudowacé na nowo wspétnote duchowq narodu. I nas i ich czeka potezny wysitek asymilacyjny. Wymaga wiele
rozsqdku, wiele cierpliwosci, wiele pokory — a najwiecej mitosci.

"0 Fiir diese Analyse standen die wihrend der GroBen Vernichtungsaktion im Warschauer Getto herausgekomme-
nen Nummern 1 und 2 vom Sommer 1942 nicht zur Verfiigung, und aus dem gleichen Jahrgang waren die
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Friithjahr 1943 als Gegengewicht zu der Empdrung iiber den sowjetischen Mord an den Opfern
von ,,Katyn“ hohe Angaben iiber die den deutschen Besatzern zuzuschreibende Opferzahl in den
Vordergrund. Gleichwohl wurde das Handeln der Besatzungsbehorden per se in der hier
analysierten katholischen Presse nicht als Bedrohung der polnischen Bevolkerung in ihrer
Gesamtheit wahrgenommen. Prawda betonte sogar, dall die polnischen Juden unter einem
ungleich bedriickenderen Joch litten, — wobei dies moglicherweise auf das hier ungetriibtere
BewuBtsein zuriickzufiihren ist, daf} die Juden auch unter Verfolgung, Ha3 und MiBgunst von
seiten der Polen zu leiden hatten. Zugleich jedoch vermutete das Blatt hinter dem Verschweigen
des Judenmordes ,im Westen* eine jiidisch-deutsche Verschworung.

VerhiltnisméBig wenig befaliten sich katholische Blétter mit der Verwicklung von
Angehorigen anderer Nationalititen in den Judenmord. Auch ist in den analysierten Zeitungen
iber Strafaktionen des Widerstands gegen Polen, die Juden denunziert oder an die Besatzer

ausgeliefert haben, nichts zu erfahren.

Eigenwillig erscheint in den ausgewerteten katholischen Bléttern die Wahrnehmung der Juden
als Nation oder Religionsgemeinschaft. Wiahrend Kadra P. N. und Kultura Jutra eine
wechselnde GroB3- und Kleinschreibung — mit deutlicher Bevorzugung der letzteren — pflegten,
falten Prawda und Nardd die Juden offenbar 1942 als eine religiose Gemeinschaft auf und
praktizierten die Kleinschreibung der Worte Zyd / Zydzi, bevor Prawda im Friihjahr 1943 zu einer
uneinheitlichen Orthographie iiberging.

Nummern 6-7, 10 und 20 unzugénglich.



